DZIEŁA 


JĘDRZEJA SNIADECKIEGO. 


ТО? ІР. 


DZIEŁA 
Jedrzeja Śniadeckiego. 


WYDANIE 
Ba BALUŃZRIBDD 
4 
том IV. 


— 
W WARSZAWIE, 
NAKŁADEM 
AUGUSTA EMMANUELA GLUECKSBERGA, 
kaiogaraa przy wlicy Miedowij. Ne 491. 
1840. 


#7 


Przemowa wydawcy. 


Niniejsze trzy tomiki dziel Jędrzeja Sais- 
deckiego, są zhi pism zupelnie inaego me 
dju od poprzedzających. Sa to owoce wesołych 
chwil үс am umyslu, przywyklego do glę- 
bokich ych rozmyślań, i trudów w vaje 
ważniejszym dia ludzkoiei zawodzie. Jednakże 
i wpaśród tych igraszek lekkiego dowcipu uwa- 
jay czytelnik, obok zalet czystego i ujmującego 
stylu, obok żywych obrazów domowego Życia i 


teg prawd w waj- 
stoowsiejszem dwico wystawionych, zaajdzie, 
«o większa! i co nie często w wiela nawet bardzo 
uczonych książkach spotykać się teraz zwykło, 
zdrowe i skuteczne rady, ku poprawie obyczajów 
slażące, obywatela mocno i rozumnie kraj swój 
kechającego. 
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Lecz Autor wszystko to pi 
inym, peryodycznie "wychodzącym, mając głównie 
ma eelu jedno miasto, i bliższemi z niém stormo- 


puliliczaego, i mmiéj więcej trudaiaeyeh się nae. 
Lami, lub obdarzowych talentem zręczaćj i trafaój 
chserwacyi olryczajów oraz charakteru micjscowćj 
ledności. = Ziad, dla łatwiejszego  zrozumicaia 
wiela nazwisk i wyrażeń w tóm je użytych, 
dla podania czytelnikowi. prędszych š snadniej: 


szych sposobów utworzenia jo i bezstroa= 
nego hacc icm pee de za nie- 
odbita potrzebę przyłączyć, dla powszechaćj wia 
domości wszelkiego stanu i zamieszkania erp- 
teluików, krótkie przedw» objaśnienie. 

W roku 1817 kilka ludzi różnćj profewyi 
i stanu, ale czytać lubiących, wesolych а natury, 
zręczaych olserwatorów z nawyknienia, 
w nieozuaczonych deiseb, bez żadnego pewnego 
zamiśru, wydawać w Wilnie ulotne pisemko, s 
raczój świstek mający tytul Brukowe Ti Zeck: 
mości. Caylaco w nim żartobliwe uwagi nad tea 
trem miejscowym i mad autorai dramatycznymi, 
nad zspalowymi stronaikami panki Mesmera, bes 
Чаеёј ва ów czas w modzie, uad wielbiciclami Ba- 
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chosa, i 1. p. Kilka mumerów takich świstków 
w moment rozkopionych zesiało. Publiczność z 
upodobaniem znajdując w tem pismie obrazy i 
wypadki, których byla świadkiem codziecnym, 
cieszyła się, że je pierwszy raz miala sobie wy- 
slawione wiernie, nataralnie i z prostola do po- 
jęcia wszystkich trafisjącą. Piszący zatóm wzięli 
ziad pochop, przedsiewzięcie z razu doryweze, 
wlasną może tylko zabawę z ratu ва єсїш ma- 
jące, rozeżereyć, i dla nauki obyezsjowćj poży- 
teeznóm zrobić. Ztąd wynikly posiedzenia lite- 
rackie, ma których postanowiono wydawać pery- 
odyeznie i stale pisemko tygodsiowe, zostawując 
mu teuże tyto! FJiadomości Brukowych. 
Wesołe piszących, rychlo powiększone 
1226254 liczbą towarzyszów miejscowych i kore- 
spondentów z różnych stron, uznalo za rzecz po- 
trzebną przepisać sobie pewne prawidła postę- 
powania, i redakcyą pisma swojego udoskonalić. 
Przyjąwszy więc bemoryslyezne nazwisko Sza- 
brawców, to jest skromnych i ubogich niejako 
ч literackie zdolności i zaslugi pisaray, ulożyła 
sohie właściwy isrtobliwemu swemu powołaniu 
kodex i obrzędy. Czarownicza lopata, na którćj, 
podłuy gminnych powieści, rozmaite tajemnicze 
osoby lataly ponad ziemią, zaglądając wszędzie, 
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бше okiem zwyczajaém trudao było widzieć: 
ia mówię łopata, jako powagi i rozmyślszia 

znawie, a ogromny gasior zdrojowćj wody, wstrzę- 
mięśliwości oznaka, były wybranemi godlami 
zgromadzenia. Wszelkie jego czynności i akta 
jawne byly i drakowaly się eo tydzień. Cel ich 
otwarty zmierzał do karcenia bronią Ханы (ij 
śmieszucj dreet wad ludzkich i tych der 
ści, których prawa dosięgnąć mie mogą. Z we. 
wnętrznego urządzenia tego grona piszących, i 
z potrzeby ożywienia dobrego bmmoru i ochoty 
do ciąglj pracy, wynikły wstanowione w mii 
urzędy i dostojności. Na czele tego wszystkiego 
sta? prezydent grona. Byl zaś nim, w rok po 
zaczęcia Wiadomości Drukow: praes caly 
<р wydawania tego pisma, а йу aster 
podróży próżniacko filozoficznej, Mord) мудан. 
teśmy.  Rzadki dowcip jego, powszechne 
znajomość lodzi i nask, sluszuc um 
do tego przewodnictwa prawo nadaly. Spełoiał 
je też z powszechném zadowoleniem, i sam prócz 
tego, jako zarówno z ionymi obowiązany do pisa» 
nia z kolei, najwięcćj dostarczał »rtykulów i pra- 
wdziwie zbogacił niemi skromne i uloine pisemsko. 


PRÓŻWACKO - FALSZOFICZIA 


PODRÓŻ PO BRUKU. 


DZIELO POWAŻNE. 


ROZDZIAŁ L .. 


Zaczyna się od pochwały. 


Cala powszechność autorów 
kolegów moich, zgodziła się od p 
najmuićj ma te: ażeby każde dzielo od pochwały 
zaczynać. Te pochwały pospolicie s4 dwojakie : 
bo pred, jak przekupaie stojący we drwiach 
mem ch wywoluja zalety wszystkiego, 
« przedaż; tak aolorowie slanąwszy na 
czele swoich dzieł, obiecują czytelnikowi to nau- 
kę, to dowcip, to rozrywkę, to dla strawności 
żarty i śmiechy, to nakoniec nieprzekrany skarb 
arcy-polrzchnych wiadomości, aby tylka abyli 
swoj towar, który także zawsze jesi w najlepszym 
gatunku , póki Ee ie przedadzą. Oprócz tego 
$4 zaufani w sobie pisarze, htóray występują x 
dziełem w reko, ostrzegając nicznac: „Oto 
ja jestem, kupujcie, czytajcie i dziwojcie się.** — 
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Ci mim przystąpią do zalety dzieła olicie 
calą pićrwszą stronnicę zapelniają gel lami, nie 
opuszczając najwi pom 1 dając przez 
to znać dere н рата er aad ge 


znakomite, które powinien czytać z podziwieniem 
E Гасан 


` esi odwal 
Pond peciit уры Еден 


z nim dostatecznie Sen, 
ch a pod dobry humor i 
сла pieśliończowe jego zasługi i 
szezyty, To go wywodzi od "Fabinszów i Sey- 
ionów ; to nie uwazsjae, że trans(azya zakazana, 
[че mu w żyły prawdziwą krew Medyeeuszóv, 
depiellów , ub Wazów; to go дес да równa 
talentem i męztwem 2 Cczarem, enol} z Hato- 
nem, spi ks ssh x Arystydem. Krótko mó- 
wiae, wi w sno- gorejqcą pechodeia, 
która bloskiem swoim ewi i gasi wszystkie a wszy- 
stie historyczne światełka: а ten Cerar, Arystyd, 
Kato jestto JW, starosta , &karl + piwniezay, 
lub podczaszy. Ja, żebym w niczém od ehwa- 
lebnych, bo powszechnie przyjętych, 4 
nie odstąpił postanowilem zacząć lal 
chwały. Radbym się więc najpierwéj 


yszalem nie raz roze 


yslko poważam, że im wie: 
iam; co mi nigdy nie poslalo 
al 


enge йай! pisarza 
ap aby fa epa жа trés Шайы аш iS 
się przez skromność żaden do wieze wie przyźna. 
(hee mówić o próżniaciwie i wloczędze. to 
oddawna moje ułakiene zatradaienia; więć zaraz 
do ich pochwały przystępuję. 


"1 
Pockuala próźniactwa i włóczęgi. " 


Nie wie masz przyjc! s mie właści. 
wazego, dla go à przystojnie w; 
chowanego czlowieka, nad próżniactwo; zkqd i 
ysłowie urosło, że chłop siworzouy da pracy. 
Dorosumieé się należy: Pan do odpoczynku. 
Ош ja, dzięki Bogu, jestem < tego względu 
рав nad pauy; calą gębą pan; bo od rama do 
wieczora nie mie robię. Slyszalem, że Wien 
zupełnie są mojego zdania, 1 nazywają próżnia- 


— 16 — 


między sobą się raną, prawda ү jola na 


pa zawód W^ 
w e оёт, trzeba 


wziąć 
niema] nieprzebrane rodzaje i sposoby próżno- 
nia gdyby wszystkie opi 
jest w kraja waszym i papiera 
owszem i Ba wolowych skóruch cięż 
Sé Ich w leraźniejszćj poc 
tóra, właściwie mówiae, nie tak po 
jak podziwieniem. Bo 
zawsze się d Eh, gdy емма. I w 
a jaky lepszą pochwałę próżniak 
zdobyć się może? Zadowieć się, ręce zalożyć 
i gebe otworzyć; albo wznieść oczy do góry, i 
głową kiwnaéj oto H у orz jnaturob- 


TUR 


swoje prawa, s niezawodne prawdy; a 1, 
się Popo NSW сЬсзс umieć errem peja 
seta prózoowaé rozkosznie. Owszem, jako ka. 


ida umiejć + jak tego nezeni ladzie dawno, 
L ra aee waląc, eiser jest nie- 
lębiona , EI jiwięcenia 

ie d а wymaga; tak Vue petas 


aal? jk nie masz obszeraiejszćj i ть] wy- 

d nad naukę próżaowania. Т można, 
nie véi zwyczajny i krótki nasz wiek, Matu- 
zalowe lata Sech nie lata jednego, ale mi- 
lionów ludzi; a dii ta nieskończona nauka 
ledwo będzie zaczęta. Cóż dopiero mówić o jéj 
powabach! Paświęcamy się p^ wiewyczerpa! 
rozkośzy od urodzenia aż de -— a kla 
umieramy nięsyci, — I kióżby 
Driwno mi, jakim sposohem ed d 
Кт przez PORE mena Заек 

wiadomości ladzkieh liezme dziel: 
Sé ry, mie obmyslili dotąd żadaćj dia tak rod 
Mj nauki: widać eczewiscie, że albo z tego 
srasownego kunszta robią: przed  pospólstwem 
hj trybem kapłanów egiptskieh; albo 
i postrzeżewiami i doświadezeniawi zajęci, 
m i mauczać. Są to w tym 
je prawdziwi E rodzaj medreów, 
D t w modzie, a który olda- 
tylko Geen 
E vx Sza- 
nują roskliwi о po- 
ule i губки omiejętności wzy- 
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маву wszystkich próżniaków niecmpiryków, 
zaj ostrzeżeń э ndziclali. x) zd 
мүт vetu A en 
anie i Grecy, b: i biegłymi we . 
Lr kuasztach hindi tasa vw Oj za 
wzory de эуе Аде zostawili. 
wiem i nie slyszałem, ¿chy nam zostaw 
jakie dzieło o prózniactwie. (wszem, nic trodno 
sig przekonać, że lud éw balwochwalczy nie 
dosyć szanował tę cnotę. Ло pły inuym wszy. 
йа, zładziejstwa nie wyjmwjae, właściwe p 
moznaczal bóstwo, posągi 3 oliarze stawisl, pri- 
&winetww mie nadal zadaego. Lenistwo albowiem, 
powiędzy drobne poliezon i mi 
i mocy, bynoja 
i rzeczy. A 
próźaiactwo (вісе 
iedy bardzo jest cay 
fousz także miewart być logiem 
ho sen potezebuy za nie się we liczy 
a56 choć jet prożań ale niem iejęlnóm 
dle zrozumianówa. Gi niedołężni tylko i sławy 
woga w nim znajdować smak i rozkosz; nle weze- 
ni prózwisey gardzą mim, i slusznie. Sen albo- 
wiem jest ¢ wlaściwie nieczaciem; a zatóm rosho- 
są być mie może, która zalezy od czucia przy 
jemwoiei msjwyższej, Więc czuwając ` 
próżnejąe, podiug wszystkie wytw 
prawideł, wiożua, że tok po 
«two xe smakiem, i w nic się , Leg 
wprawdzie Falemoma pastępey, віс ubosiwiamy 
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my p otaj 
moio; pulimy mw ofisry, ale је innem ozdoboém 
pokrywamy nieniem. Nasze na przykład space- 
rowe ogrody i place: nasze bilardy, kawiarnie, 
winiarnie, szynki, kasyna i t, p. nie sążto bo. 
iniezki poświęcone próżniactwu? Powiedzmy 
prawdę: Шыу i kakda z nas oddaje winny kołd 
temu bóstwu. ale każdy i każda inaezéj; lobo 
nikt się przyznać do tego bałwochwalstwa nie 
ее, Wy np. ж fajką w ustach, to poważnie 
po bie stąpający; to się EMT p» kanas 
pathi i sofacli; to w oknie zoahomicie leżący pró- 
źmiacy, komuż palicie tytoniowe kadzidło , jężeli 
sie mójemu Maia? Wy caly dzień nig prae- 
<hodzący, alba рө godzin kilka odpoczywającj 
na placu lub bulwarze panowie i ponieze; kiedy 
się ii memi oczyma wpalrujeeie we wsaye 
shih’ pracehodescyeh, lub gleboko rormyślacie 
nad płynącą Wilis, do kogo się modlicie? W; 
po «ауен dniach w kawiarniach i po bil 
ba resimowie czas trawiący próżniacy, 
deei prawdziwymi ofaraikowi w ¢ 
kiowego bożystcra waszego? . . . Wy lad: 
IV, guide Jed. Said. ? 
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edu, ану эи Асе suyos iue dem 
марде ЖОС Sia 
lotki; м; Sa gazet; чка 
Ріо: му p xig 

ix 


wy pos 

Lo do stolom š stoików m Ge? 

isjane wo dyszące Lostery . .. Wy veseni 

pr rachmistrze wszystkich кыч sda 
таей i wypad: bostona. wists, tryktrata, area- 

low i seach + Wy ma wyjście wożsych 


wiecznie w precdpokojach су e ей... 
Wy tutiuswi po rozmailych Laacellaeyach өй 
тапа do wieczora gryżący do , to 

li ++ Przysiąpcie di hracia kes 
A was wszystkich , 


уч, 
jeden a nich, napiçt, 

d mogi pod szwur ma prościateńkićj stand 
Бей... widzicie x jakim wdziękiem poł w takt 


ie spu- 


postaety ,. w jedęćj ręce guzikicm 
zakończony rożenek , którym do przeciwnika 
wmojequ mierzy: kiedy druga na oe ror- 
Ciagaiena jrowiewać się «laje.  Patrzajcie: jak 
się wypisu, z jekiém natęzeniem prawą zo 
(ара! Colo za talent! Jaka zasługa! Wszystko 
to wszakże jczów w porównaniu 2 głębokim 
owym ER 

petes. stoly 


tóry cudów dokazuje na sznurka, 

ręcze skacze; wa stolku i przy 
stolika ва linie siada; owszem jak proszony je 
ipije wjsmacznicj, a rzadko kark skręci! . 


АКА 
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głowy, że 
wapuszeni i кз 
przystąpcie do тийе, ja wos wywiodę х Meier 
pûjilicie ze mną do gotowalai Temiry. .. pojdecie 
do niej ieezór lub berbalę .... A co? — 
liie wasza nauka ? 


mijcie, jeżeli mażecie, że emira nie po- 
trzchuje do ;swojcj| golowałei wierd sad try 
godziwy.... że cztery tylko Nimfy mad przy: 
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lowaniem jéj ubioru әса i noe praen- 
5 ^. ie mie spoczywa w zachwycającóm łożu 
mad godzia dziewięć. .... że godzinę jest na 
, dwie z wizytami, dwie na teatrze; ża 
Is qgodéin przyjmuje, bawi się, je obiad i pije 
ierhale, a dwie zamknięta, uczenie, na miękkiej 
оПросвужа solie. Jakto, powiecie: uczenie ? Jak 
te? oczewiscie: bo uaukami się bami; to jest 
kay s ksiązką w ręku: albo z Lsiążką otwartą 
ma obok stojącym stoliku, Ale ksiązka jest ro- 
mausem, Opisaniera posleozy w listach, lab nową 
paryską opera albo komedya. A ta kniążka jest 
Baluralnie fraucuzka, A ma te ыар... laz 
laie przewrsesjąc karty, Tewira kiedy schicht 
al wiecheenia spogląda .,. Od nicchecnia: bo 
со moment Мол przerwie: ho tea natręt szamhe- 
lamie, exco mie epewiedziwsty się, wpada, 
i sajpiękniejsze kawalki”) reeryna . Me 
véi robić, kiedy się tego malrcta pozbyé m- 
Pa, kiedy to jest chlopiec dobrze uros 
zawsze wyperfomowaay , 
je! 


Pochwała się kończy doniesieniem. 


sama Temira posiada rza 
ie robienia, talent, czyli 


m: zapomniałem, ie powiano być. 


eheierym: talent hawienia się. Colo Al płeć t 
ies „umiejętności oddana niéj Јам eos 
«аде doświadczenia, i wy 

Pasay coraz nowe narzędzia, coraz sowe ba. 
wienia сы 2 Cosa sirata dla oświecenia 
i ag Ze tak MÄ ak we: 

Seed wynalaeków pinie dis 
poc PAR wlaśnie ażeby temu zaradzić, sier 
by się rzaconćj ва swoją płeć obelçi na baka- 
łarzach кеше; Klimena, nojezystszym өлүш ов 
duchem, palajse majsałachetniejszą Wwilokris bo 
moru płci swojéj, stier nawe towarzystwa, 


wad шуй. Dotąd сәт) 
tego corer воме członki, R 
powią oryanicznć prawulla. aleje tylka ч 
Kretarza: bo МёемЬу Мајә raeska „Ж się w 
atramcncie chciala? э ge redakeys rzece tal. 
nudna! ... Trzeba więc ma to mężczysey, . . 
Pesyjmuja się wprawdzie i ci do towarzystna, de 
wymagoją, żeby pisać umieli, jak sę 
ogloszowego kelen pokazuje... Wi- 
den rie tak piękne i pa: miejsce niże, 
przyszło mi па шукі posłać się ea ka le 
ža pierwszóm wyrereseniem srebrawshiero mo- 
jego nazwisk». «ale zgromadzenie jedoscloiaie 
kac a pfe!... Urzona wszakże lilimens 

brala (йоз na meje obrone, wpewniająe, ii 


Sch nikczemucj богу, i wcale miepoezesorj 
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miny, mam w sztace bawienia się i odpoczywa- 
nia iepospulite i wiclu członkom już znajo- 
me zasłogi, fab dalece, że mimo uprzedzenia 
zdania nków dzielić się zaczęły. Aż do przys 
więc posiedzenia poruszę wszystkie эрге 
, oddam ranne uszanowanie wszystkim ezlon- 
Кош, trochę przy potum ch poskaczę, płotek 
nauiwę i plac bez leni otrzymam. Wi 
dzisz tedy, czytelniku, jak z tego źeódła drogich 
dla ciebie mogę mazhieraé wiadomošsei! | pra- 
wię mówiąc, robię fo jedynie реле przywiąza- 
sie do ciehie ; bo Молу kazal prózniakawi bi 
итна i redaktorem hr Dan т 
ш) басу о platue się tylko š dobra ine 
bis Sé - 1 od wieków przekonywamy 
świat cały, Ze siç nam wszystkie wyłącznie was 
leżą, jak ledziom w hraju najsasteżańszym. A 
ja w mojćj strony zupelnie jesto tego zdania, i 
pepresta tak jeans: iż mie musz nad nas 
stusroiejszych ludzi. 

P. 5, Przypomnistom sobie wprawdaie, żem 
miał razem pisać pochwałę w n ale ponie- 
ташу t» na peozuiaka było zawiełe naraz, więc 
odlładam fo na czas KEN Teraz zat żem 
w tobie ezytelniku wspomniał, więc do ciebie 
mowę oliracam. we 


бетон czytelnika. 


Wiesz, kochany i majdroż zytel- 
КЩ opr L wu paid e 


D 


ładnego dzieła, bez przemówienia do cie- 
bie. Naturalnie" los nasz, biednych autorów, od 
«оона i w twoim jest kary 1 
pol więć wypada ^ twoje 
względy; a эмеш oddać ci wiune uszanowanie, i 
na samym wstępie poomingać się trochę do eiehie. 
Chege ci zycie zaleci kl anadi te 

qraymajm онгар wye 
reye  veeysllie. troja zaslugi 1 pezymioty. а. 
zywać beeprrestanmie uczonym, dobrym i 
łaskawym, a połóm i ө sobie mie zapowojcć, i 


wytlmnaczyć ci Мо jestem. Móglbym się эһ 
pra) wlodeveia est س‎ я 
ale elt serowy, powicsę, że niepotrzchwie 


komedyi; pół 
zaczalem calkiem nową operę: now 
Чајем анун romausikiem mysle pleć 


dziwić, cryli raczej zenkie jej si 
i ij jj siurpi 


Wan w di warne 
dala płaszezy 
спала ile pisać. 

мм... Wiesz bocha 


тушу 
SE ва précmowa. 
(réng zawolasz, być może filozofia z pre 


nego reacy, eet ме fo, še nie eer kogo 
= I choć w części, do nas mie na- 
leal. А owiż filozofowie, co rozprawial 


рэт} " to przechodząc się, ta siedząc, to droy- 
mise, lob Жена, ° rzeczach. których nigdy f 
іё mie moie, uie sqilo nasi kolle- 


Per jest samą teeseja, samym szezytem, 
i najwyższą doskonałością Glo; czyli, krotko 
game w mićj prawdziwą frausceuden- 
Zkad wnoszę, podlog calej ścisłości 
łogiki sekólucj, iż będąc duszą filozośii, jest do- 
ча wszystkiego. 
Terarie powiedz. czytelniku kochany, jak 
się w uicem mie rorplywae! A że ty, pedi; 
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świadectwa wszystkich pi š draknjących 
dziwnie 4 ri a i y; więć w 


ROZDZIAŁ I. 


“у 


Przemowa do Szubrawstwa. ' 


Maszę wam też nakanice powiedzieć, woi 
wielce Muściwi Panowie i liracia, że od początku 
waszego zyromadzenia i pierwszego pokazania 
się Wiasłomeści wych, wszystko rohleie ni 

. Skojarzyłiwcie się uiby 
i drukować: zebrało się was 
<óż rubieże? Led ва iye 
dzień dajecie znak życia laby. 
Bo cóż znaczy pólarkwszowy áni 


tydzień; a połów jeszeze częsta i rika jest 
wiezém, Wszelako to niech między numi sostamie. 


= 


Ale gdyky też wam, jah uczonym sąsiadom na- 
szym, а pisania życ przyszlo i chwylać po Milka 
talarków za arkusz droka.... leżby dopiero byt 
post z suchotami ! — Caeumz. przynojwniej , ы- 


пэ te 
m 
— fle ji 


pies gale 
Miły йөге! ум» | те 
` Wübicie, że i golgany ma cos 


B. sh DAŁO ТЕЕ 
zi M А 


iet ge V nanki 
Ë I wymorji.  Nadewsaynl 
Lodzieby wie wiedzieli, że się 

i i lat lak oszukiuali, 
і okradali e Vernis 


niektórzy а wrzeni dowie 
ryi nicby + nie począć, że pawel 
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xzeweom istotnie jest potreehna. I prawda: da- 
ed ludzie tak sobie nawzajem hót, myli, jk 

teraz, (wszem robimy fo coraz к 

choć przodkowie nasi byli lepsey, ale my ës 


A potóm, Ъгәй Boże, by aie bylo papieru! w 
coby się obriciły owe ogromne kancellarye, biura 
i tym podulme bazgralnie? Cobysmy dai aw- 
torowie rolli etemhyto drukować Wiastomości 

1 port. niech z; 
k 


wielkiem mozołem. 
niczego wiekoatenci”), którzy po- 
wiadlają, że właśnie dla tego w ich pismach wię 

ä j lepiej @ddawyek. Ale pytam się: 
lorem de my? leh zarobek i 
de ma arkusze: i kwita.  Tymezs- 
sem mniejsza © lo: bo ja wlasoie co innego do 
was SCH mowie. 

W. Panowie, Panowie koledzy, nazwaliseie 
pisemko zwoje Wiadomosciami Irul Zeby 
leg w iem chać wzmianka o bruk: przecież 
te powivien być sklad wiadomości zebrznych °з 


*) Тэ tea wyraz mojpokorniej aram wizy» 
) kiek Jehmościaw wdlowolmwnych i nirudlowołoto- 
mych. Niech im Paa Шә; nic Droe, 
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szych wysp. 
to, Alosci 


Otóż ja was Qu 


nie gwaliem, ale przy > 

Czy P scalony a wami ma lopacie sibo na 
miotle jak czarownik latac, i nie wicdeieé czego 
P kominach lopate wycierać, kiedy ja tu ва 
raku znajduję skarby... Oh! skarby sien 
brane!... Co krok to wynalazek! gdzie się 
obrócę, to jakieś воме posirzezenie, nowa ado. 
hycz! — Wieracie mi, moi Panowie, fraseka Veru 
i Poto2y; nie masz na calćj ziemi bogalszćj winy 
mad nasa bruk wiłeń A jescze aep 
szeniem W. Panów, jest to mina micthnigts. Du 
tego, jaka lolwa!..: Zadoćj uie potrzeba pracy. 
uważajcie уо... 


saha 2 D 


) Fy 1 
J d miadaciu, czy obiedzie, a eza- 
PA (pon A toku Blozofezoyeh 
myśli, masicoiwsey jako tako czub pa głowie, i 
roce xa раз zalkuąwszy, wychodzę... i zwolna 
poważnym postepuje krokiem... Mina madra i 
Ea eskolwiek przymrszoac ; spoglądanie z 
ukosa fo w lewo te w prawo, lo po drzwiach, 

ażdemu się 


3 = 


di 

His wlepia we mnie 

$ minę zakażai 
spójrzeć bez prz 
nawet ps 
memi oczyma pożerać się zdaje. 
do gu mierzy. W gruséie atoli wszystk 
to lechee i płaszeze hx sercu. 
swoje znaczenie. je mi się, żem czlowiek 
DZY: MI... o toż mam tylko w życiu 
1 chodzi. 


Miły Moie! moją swoje dolegliwości 
мой: ho albo mają pokoju, allo przyjaciół 
a majczęści: dinego ani drugieb. 

` Diet wiał sprawne ako, jakąkolwiek zmaje 
тоё lodzi i Mare pojęcie, btwoby zgadł i еме 
dall ze sposobu, jakim po spotykaja rotmaile 
snujące się po mieście figury, [6^ ezim jest i eo 
wart w swoim gatunku. O" урут ja był Le: 
waters, wiclebynto ja w twarzaci e so 
tykam, wyezytal tajeinnie! wiele zgadł skrytych 
póruszcń perea i umysłu? Ale wie zszdrońwy 


malabym 
meg: be ktukolwickby 
"сс. lub nonu przybył do miasta; 
tedy x moją wileńską zoologia w ręku takby 
ball po sech, jak po wlaxwym pokojn: na- 
tyehuinstby wszystko i wszystkich poznał i nale- 
życie oznaczył. ` Jakieby to dopiero byl skarb dla 
śloroficznych próżniaków, nicoszacowanych kolle- 
gir moich! Każdy x 2 Амора w reku, czy 
witodłszy do kawiarni lub winisroi, ery siadlszy 
вэ loweezee pwl ratuszem, ezy oparlszy się o rój 

jem dziele i siebie i 
j dle. 
kowi 


30 się W awo. 
à wlaświe i ja 
төскә, eu 


jaj niedałężności 
się tak ratuje.. 
kla zac? muim wlasnym, ale szezej 


czy imstynki, exy węch, eny jal 

którym mię jrzyrodnenie upos 

goeljslow osobliwy owym darem nadaiemanin 

materya mapaetyczna - zwierzęcą tyeh, mod Мо 

туні epchait kand i Märzen poetykoją w oczy. 
IV. ани» Jet. Świad. H 


zmysł powy. 
lo, tak jak m>- 


im objawia tajewniec dla zmysław 
мерез a ma te wszystkie саа 
prosto potrzą przez brzuch, jak Wee teleskop 
ga gwiazdy — tak i nie brznchem wprawdzie, 
ale dlugićn i cierpliwóm wlepieniem oczu, рь 
znaję i zgaduję, со Мо wart, Zastanówmy się 
dłalej: bo ważnych postrzeżeń nie wypada puszczać 


ECH 


Ме wiow wprawdzie, ma erém istota lege 


TEA‏ نے 


ZE jęz u ale mi się zdaje, i 
jego nie w SK LC jah poje- 
cia ma м zmysłach i w glowie ra- 
acm. Nim tedy uczeni fen nowy zmysł 
been ТА ны ee кыы ИГ] 


g (ушс:з»еш, za Uwojém k My е2} 
amoleniem, Bizwę Zmyslem sal ahus DM 
jest ou = bystry, jak wazactyczny, który widzi 
w ihe Gë Die mil; przegląda płazy 
ty; czyła zapieczętowane Им, 

FS ымы ы deki do dedi, coma 
komponuje traktaty metalizyczoe, albo raczej 
traascendentalnćj filozośi. Nie jest tok sezony 
bo magnetyczoy widzi w ezleku choroby, 
a to (Mily Моге!) takie same, jakie mamy w 
«Мс i książkach ost. aen М le- 
мәә zuonu cula!... w kubek 
tlie jak nasi dokiarowie. ` 

Źkąd się pokazuje, jak jest doskonała tegu 

la mydrość. ho o chorobach i łekarstwach 
wnie właśnie tyle, Пе doktor, do ropes prze- 
mawia. 


ме ba często dab Al 
ensem dowyé jest przenikliw 
saieumy: zawsze jednak . Be cobyto 
byl za ambaras ebege np. Logo e Lianeusta 
delerminować: єзмїггүтз& go ma ulicy i racho- 
wać mu zęby; albo xaperse i dochodzić wiele ma 
жойот a jakie? śledzić, czy należy do zwie- 
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ien pożerzjących? czy się czolęa 
uje? cey lata pod obloli lab pola w 
p. Kiody ja гл pomecy Szubrawskiego 
zmysłu, nikomu nie zaglądając w zęby, powali i 
nieznacznie wszystkiego idees. С 
uala wprawdzie pewnoscią, Mora jest тусшщ 
własnością «nowidzów, ale z niczlém exasem pray- 
i im do prawdy. 
pytasz się może, kochany czytelniku: m» 
ię te wyprawa skończy? (дае lą ras 
.. Nigdzie, odpowiew: hom zaben) 
w próźniacka -lozoliezne uw 
deszcz luna? i musialem wrócie do dont. 
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ROZDZIAŁ M. 


Wyprawa Druga. 


ө których się tyle pięknych rzeczy w Wia- 
dowościneh Brukowych naczytać można, szedlem 
rwolnn proslo pod rolusz. Mruk był spłókacy i 
<zysty. a werhrane rynsztoki szumiały nakszialt 
Alpejskich potoków. `Pawiadaja zaś | piszą po- 
eecht, ze васта wody wprawia w zamysleoie 
ido snu prowadaj, Co 3 ja często sprawdzalem 
ma sobie. Zdarzało mi się albowiem, рға Ko 
wiouych potokach 1 uczących ы = белт 
mocoso zadumat i wis mysleć. Co jest ga- 
lushiem próżnia wekoszy, Міга jako cale 
siewiuną, najweceiej kollegom moin zalecam. 


wi Z 


Zadumałem się місе i teraz, alem ва Ма 


y czasem sr 
obwrzyć sibe 


1. ed właściciel ten środka miał a 
ych podobni rzy, którzy am naleiągali 
dag SE kilka kroków 
zoszedł mi w oczy tą samą drogą jaki 
r sabie liczyć lat 28. wielki, jat 
widać, muzyk. Nócił albowiem dość głośno jw 
ka piosacezkę pod nosem, a prawą ręką z wiek 
Kim zamachem w takt psztyczki wybójał. Nauezony 
jeż ostrożności x poprzedzającego zdarzenia I 
bojąc się, żeby który z ewych paztvezhów na мае 


T э. 


się nie oparł; nie będze dołego ani znawcą, ani 
miłośnikiem muzyki, caet ustąpił z drogi 
Wszakże to byl, widać, dzień feraluy: bo wka- 
kując zawaszystemu spiewakowi, zastąpilem nie 
chent drogę poważnie idqcemu Jegomości. który 
się i z miny i ж ezupryny panew być zdawał: 
a który pokazejąe siczmierne zadeiwienie, żem 
ma śmiał drogę cachodzić, stanął poważnie jak 
wryly i okiem pelném pogardy dwa razy od stóp 
do mierzył. Praestraxon, дн» 
niepewny, ca эле dal, maehi- 
nalnóm jakiówś argon юз się 
m majmiżćj — a jeżeli dobrze pamiętam, pes 
orny mój uklad zdawał się mówić : 
jak najpokorniej przepraszam JW. p: 
raz mię jeszcze litosciwem okiem zmjereywsay. 
odwrócić się ем 


tak mię 


podobną, która y twara zmiotl: 
dastajny Јеромобё, wparłszy się w hoki, jechal 
doróżką. Jego wwéniea z oqromay maksat 
prly ларка. gwiziłał co miał sily i trzymał 
Toc lejees konie zaś trzy wajely eal ulicę. 
den albowiem szedł środkiem prosto na póleoc, 
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gdzie się i dorożka zmierzać zdnwała; kiedy dwa 
drugie szły zupelnie na bakier i jak na zlosé, je- 
den ciągnął preste na wschód drugi na zachód. 
Mój zaś 5 kapelusz, co niemalo KS ecsrylo me 

гаен larozce /omesci , Ы ryasntokiea 
ee Se À nie ebege 
= ma plac л gola głową, dalem pokój dal- 
»zym postrzezeniom i puscilem się za nim w pe 
god, Jakoż јийст go szczęśli: 


mi x oczu i rozumiałem, że wśród pit- 
éj swojej żegłagi w toniach rymutoła- 
wych pograony zustal, dub że z beggen 
rarem do Królewca popłynie. Dobrze еше 
Mare niesie przysłowie, że złe zawsze wydie 
nə wierzch. Bie i oa bylby mee utonął, gdyby 
byl nowy, ale dziurawy i stary wydobył się zwy 
cięzko na wierzch: a ja erém prędzej жэй po- 
chwyciwszy cofualem się do ваја bramy. 

1 cóż dziwnego, żem się соб? Heida wy 
prawa cisgnie жа sobą razmaile wypadki ў езі 
się na rejlerańzie Louczy. 010 i ja po 
arzeuiach, eofoslem 


w pierwszym momencie? 
E 


сіу, zbierając wsze! w colonia Ме 
rzyści, slanąfem na miejsca hezpieeznóm z lape 
luszem w ręku: gdym się dobrze o mur opuł. 


Me 


den cale co iunego. Tobio latwe po- 
mylki i lak w pierwszćm poruszenia um, * 
kochaoy ezyteloihu, ostatecznie slanowić 


SE się e 
i pierwsze jest i maje 
сае co rsen samych zusiużonych, 


Лојзе aż się poten. ° 
noni zaczną, sam nakazuje, sam z góry wy: 
uszanowania i szacanku, 
Sech tylko, że największa ezęść, zapłaciwszy 
sabio z góry, nie wa potem sposobności i czasu 
pokazasia, co omie. Я 


Ale cóż to dziwnego? Wszak los wszystkie 
redai,  Czagom re e uprzedza zaalogy; da- 
lla częściej а nig ruzmuja. Rozum xa» piv 
kie zapominać 0 sobie, ale na rachunek pray- 
wlej zasługi chwylać Léit mawijajaca się bae 
prode. A jen ёс los nie Austeęcza potem 
ypawbności da zasług, to jego wina.— To mi się 
ele po głowie, gdym sig przecie uskowiee do- 


cM — 
destal do BUS мни: Чо pożądanego pod ra. 
tuszem 


Nowy Sei Co za świat! Jaki nacisk 
ludu! Wach się roja jak pszezoly")! Odpo- 
cznijmy — ero na lawie; wwożaj таз 


wolne cugle flox semer 
przyjemny! żadna queis Fiet tak 

tak powabna, tak barmoniezoa w uchn próż 
Fraszka romansowe mruczenie мену) , Pay 
których posterki (osoblinie nasze) Jak slodko 
nueg i rozpamiętynają pi piękność matury, Fraszka 
gwar plaszat, i śpiewanie słowików, klóre w 
romansach tak mocno  lilerstki zachwycsją. 
Fraszka mawet owo muzyka ciał niebieskich, 
której się do sytości. jak eier Zeite 
niektórzy. Tutsjto dopiero calowiek bez eels оф 
dycha i żyje, ta znojduje prawdziwą w życia ro- 
kosz. Шо czy można żyć i bawić się przyjemnićj! 
Tu sobie siedząc 2 zost rękami za 
ujo się: przedemma, ca 


popić. T Ta np. pragni 


77) Geck się moie bez tezo obeszło, тй» 
ostrzegam czylelsika, ёе la wyprawa była 
wiród lata. 


„=. 


Który mąż kupil ua oblig. Tamta wabi 
N który przyjaciel świeżo z Warszawy 
niej leży. 


iaustanawia oko, które się naturalnie musi z3- 
trzymać na wóżce, a ta nóżka jest prawdziwie la- 
dna. Tam biale i śliczae ramie wygląda nią przy 
padkiem z pod niemnićj pięknego szen. Patrząc 
na ta, nie można się minae z mysłą, że się bardzo 
sprawiedliwie i mądrze wszyscy ubiepamy za po- 
wabami zewnętrzaemi, za lada ozdobą, со uderza 
i zastanawia zmysły. Każdy sądzi na. D 
tego, eo widzi, a któż widzi praymioly wewnę- 
irene? kiedy zewnatrz lods blyskolka, GN płotek 
Beie? uderza | zwraca ma siebie uwagę. Mo- 
riese, niekiedy i zaslagą dopiat znacze- 
E ale suknią, mundurem, welazeezha, ladnà 
laret, ksztaltnym koeeykiem , rozlożystą dorożką 
i grzywiastemi końmi, a w niedostatku tego 
него choć miną ezupurng, prędzej i latwiej. 
Dlatego sprawiedliwie ymy się, ile tylko 
można, Wszak zła porcellana, ksztallnie w, na 
i malowana piękoic, hierze wa stolikach piere 
wszęństwo prawdziwie dobrij. Wszak zle obrazy 
mają znaczenie przez bogate ramy. Wszak pięknie 
ozdobione domy — przechodniów, choć 
О nicoszacowana <hęci po- 


= 


maraial przypadki i pragnął, al w Alensek 
<hwałono; aby ma wszystkich x EE i 
placach publicznych mó! o nim, aż do na 
szych dom, które win ładną wóżkę, lub 
pokazują z pod szala piękne rowie; aż do ns- 
szych trefnisiów , Li wychodzą wa plae s wy» 
muskanym wąsikiem i ładaym (геш: wszyscy 
są toba nateh Nieraz patrząc na ease 
Jegomosei, ht tega miną poważnie sapa po 
placu, i а obojętnością wgardą na przeeho- 
dzących, o z rozkoszą bie spogląda, my- 
ślę: Mój Boże! jakto częsta lukic na nie 
»wojóm miejsen: temu wielkieoiu czlowie- 
kowi nalezalo hyć preyesjmniéj- Pepe 
A quy tak bylo; Шума} zdrów panie Ce 
жаг! twoje interesu innex dj byly poniy, ity 
KN ponownl, Amguseie! Aa tego jokie wye 

Wszak doprawdy coly świałby byl po- 
SAL inacaćj. 


ER 


Ot! jah z małych przyczyn wielkie bywają 
Aki! Teras ię dopieru otwierają wozy 
widzę maresz: w Jegomoie, któr 
wlos na ulicy 


D 
walęsojącym sic po ulicach, Ze są wiepo- 
spólici еше — Beds wite posdzowieni; tnl 
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krskowi Pompeji 


usze i Cezory, którzy latwiulesiko, 
Кыла OZ 


эре 
w со odchyla eier płaszcza 
wen wystawił ва wbliezny widok 
kawalek wstążeczki ; i ten dei SE wiele 
ką lorynetka zawieszoną na guzi 
szasta z okolsrawi na nosie, choć nikt nie słyszał 
а dzielach, któremiby sobie wzrok zepsuł. Wszy- 
siko to jest piękne; wszystko mależy szanować: 
bo wszystko, pochodzi z wezeiwćj eumlaeyi о zna- 
czenie i wyższość nad inych. 


Takem rozmyślał i tak mówil do sta! 
js di obok ma SE 


nawet (o ubiezawie się o хэзетевїе darować i 


walić. gdyby 
eo cx sep ds з a madewseystko gdyby była 
d dy blizaiepo. — Ale te mlode i stare 


lowiodą wyższości. Grzeccnolt i poważanie 
się wzajemne są dachem dobrych towarzystw; 


pytać: na co Om pot ? Musisz = 
szych towarzystw: Les ur tam 
widzialhys co ert, jak i miczew === 


jete trapioty, jak imbrem: znajome oun: 
E сонот e M ii 
ma i poważną postac, decydają o wszystkićm 
i ogłaszają pracowitych, zasłużonych. werzon, o 
i prawdziwie pożytecznych ludzi, za Gei 
wa віс nicprzydatnych.** 


„Cóż im robić? odpowiedziałem , hiore za 
rękę pore: starca; smial ten jest sien 
i 


«Мајлс tebek 
Эа gacie! dalej 
miesz. Najgorsza nawet rzecz ma caeso swejç 
dobra stronę. Czemżeby һу] świat, gdybyszy 
wasysey byli jedeacy? Sadzimy się Wie poi 


== 


jawy i bawimy mawzajem, а to pas jakkolwiek 
KA DH Stemm yanoci: wy ladzie 
pożyteczni macie nas próżniaków za mie, olóż i 
my nam oddajemy wet ża wet, i powiadamy, 
wscie niepotrzebnym ziemi ciężarem. Dlatego- 
świata nie odmicoia, kłóry zawsze idzie 
trybem, a ty prócwo zrzędzisz panie struk- 
Lepićjbys wshórol, gdybyś się przysto- 
Nie chcę, zawołał storzee z 


ту odszedl, a mnie dał powy 

Strekczaszy, mówilem sam 
poezelwy, spokojny i roz» 
osé sumienia ma za istotne i 
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moich, czytalem oczewiście w ich twarzach, że 
wszyscy niezmiernie byli z siebie koatenei, ebo. 
cis żaden nie klad! ręki ma piersisch, Zatém 
i ja, pocieszony zupeloie, włożyłem rękę do bie- 
steni, podszedlem nieznacznie pod mur i wre 
cilem się czym prędzej do domu. 
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ROZDZIAŁ Iv. 


Bez wyprawy. Ból łowy. 


рей byl dość pięlny i obiecywał bardzo 
<kwalelną wyprawe; ale się obudziłem z my- 
«пуш glowy; a przelo rozmyślając, eo 
x sobą począć, wziąłem szlafrok i postanowiłem 
tego dnia chorować. Cóż robić! Slyszalem nie 
тэз rozmawiających, że to należy do jakiegoś 
u, mieć slobe zdrowie i chorować 

tydzień. Mówię, jakiegoś, bo mie 
będąc muzykiew przyzam się, że pie bardzo 
wiem, eo to znaczy. Myślalem tylko, jak teź 
<korając delen przepędzić przyjemnie. -— Ta- 
kowy r zapewceby niejednego zmieszał 
lub zadziwił; ale my uczeni próżniacy momy 
się w takićm zdarze- 
że tatru» 
ly A LI 


t 


OR‏ کے 


braksąć, mam proznowania wigdy.  Deskonaly 
próżuiak rzemiosło swojo zawsze nowemi weba- 

wynalazkami, i edkopeje tysiąc a tye 
prom coraz inmego ubonlentowania, Owszem o% 
vaz innéj rozkoszy. 

Niedlugo місе myśląc, otworzylem okno sa 
ulieę, a położywszy się na піст, zacząlem prie- 
chodzących rachowaé, — Znajomi moi, po wit- 
Кк części przyjaciele i perds wklząc P 
poważnie odpoczywam w oknie, zaczęli do ma 
wstępować; a 10 jedynie dla pomocy w tak de: 
diiém próżoowania dziele. 

— Co ci jest? zawolał wchodząc Waleuty: 
pierwszy тэк de widzę w GDAŃSKA. 

— Głowa mię holi. 

— A to zkąd? musisz mieć hemorroidy, do 
dal troskliwy przyjaciel: nie trzeba tak side; 
m ze maq do Mrybiszek, deis tam "— 


— Ја wiém со to jest, odezwal sie Igasey: 
chodziłeś wczoraj po deszcza i musiales ai 
Wei kapiel, to ci to przejd. 

on mati mieć 


ее 
Pójdź, wypijem po 


głowy. 
+... odezwał się Mikobj, 
ja le ranne bóle głowy hoda 4 
Eë Beet Dobrzeby pójść gdzie na mie: 
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— Bóg wam iedziałem, ale 
SES — memes er > dopóki m 
ten ból nie opusci, — 

1 wiceznowu sam jeden, i 
trywać sie bex przeszkody w twarze prz 

ud oknem, Sauly się nieprzerwanie cearne płaszcze 
stulały po bruku patynki. Kiedy piekicdy pokazał 
się frak, | se lub kontusz, ale bardzo rzadko. — 
Rari nantes in gurgite vasto. — Uwijały się 
jedzokonne dorożki, kierowane niemal zawsze 
przes żyd4w, którzy wrzeszcząc bez litości, ka- 
zali pieebocie ustępować z drogi, 
ei z przekąsem, — M 
фет młodego, nil rafa, » 
Rozczochrany pory, Bäi karccie эч, јаје, $ 
glową spuszczoną oa kwinię. Pijany wai 
ledwo się trzymał na koźle, a lokaj spał za 
vet. Domyslitew się z samej postaci eliwipazu, 
że brabiątko musialo calą noc grać w karty; a 
Iragiczan postawa samego pasa przekonała mię, 
ie się agral de szeląga. Olo panier, 
łem sobie, na bitym gościńcu do exdywiayi; a 
sądząc po colém ujęciu, zdaje się, że tam whró- 
lee zajdzie. — W tów porwal się hrabia, prze- 
tarl oczy, postrzegł mię w okni pociągnął za 
szaurek. Niestety! uadaremuie, bo przezacny 
woźnica glebokicm byl zdjęty wieczuciem. Szar- 
peat więc jeszcze miocuicj i sznarck się urwal. 
e te wszelako nie mie poruszyło w rozpa- 
et odwrócił się i począł wołać na lokaja, który 
się jak na zlość obudził, zatrzymał riu i pa- 


mieza wysadził, x ten usmicehngwszy sie do mnie 


mi do okna, piorunem pobiegl po scho- 
n ordines at one йы andes 
š mial, iż wię rozbije, a ścisnął tak ser. 


dleczwie. zem ledwo u ducha nie MEIN 
ут wola? gwaliu. gdyby mi byl kochany krabia 
pozwoliły ale nie воза, tak mię rzęsisio 
менка! i całował. się masz? wrzasnył, ko. 
hann przyjść j że dotąd w ciebie nie 
bylem... . wierzysz jak jestem zale. 
dniowy ` przyjechałem do miasta ilia interesów i 
nie mam momentu pokoju. Wiesz. zem objął anse 
majątek; э te ambai tu pracedera ... 
marty Ney dziwie bieda a 

jątkiem ... ороз, ety wiesz mei przyp» 
ek? wszakto Aa wjeździe pa 
tlomok oderznięto! — Colo xa plupey ci тэм 
ludeie! Jeszeee, proszę cię, w tlomoku шана 
wszystkie moje ріевіанке, i teraz jestem hea groe 
ма, — Podałem ja wprewdrie (feat do 
domu po sukurs, i jutro, a najdalej po jutrze 
spodziewam mojeo officyalisty э tymczasem 
ambaras! — Czy nie możesz mi dać a» parę dei 
dwucbsot Crerwonyeh: złotych? Prawdę imówize. 
mnieby każdy dol; ale ja nigdybym o to фоје 
prosił. i robię to, kochany przyj: 
je dla ciebie. (Ты nuż mię znowu 
Mo czemu 142 kiedy «l nie przyjetłeiesz na 
wieś! Ренет. mon vher, zobaczysz, jak się bg 
dziemy bawili > 


ee. 


Zdziwila mię niezmiernie ta poufala prz) 
kraki eqs res lo ш zbada deo 
raz A Zeg, Prawdziwie nie wio- 
хут; vene ла mu podziękować; bo zapłacić za w 
esoe zlotych, zdawalo mi sie na 
Paese zawi a hrabia i podaie! 
таша nie żądał. a sg go jednakie p 
najgrzecznicj, qrzekladając i moje miemoznese i 
potrzeby. Zouilkl . . . oczy we mnie na а 
wlepit potem kiwnął vi де waigl za 
lua i ed Ne by az 
cznych oświadczeń, on ale: 
SS e 
siadł w oknie. W tém ot wk 
wszedł lolaj storościny. Š : 


FE NAM 
sda pan oect catereeb iiy 


- Big e „zapłać; 


hrabiny x flaszką kolońskićj 
— Pani woja słyszala, rzecze, że Pan wa 


wi i bardzo prze- 
którą oka co Keck H 


sam hc in bo już gier poris! iw 
lee wyjść myślę: 

W kilka minot potem nadszedł inay posla- 
niec, który mi prcyniosł prawdziwego, jak twier- 


=: 


дй. Бев з мамы dla дыкы 
skronie. {опу обага ster 

robiony wiernie podlug oe ES 
pisu. Ренд, co ta doktorów 

nie zamykają przed mimi. — 

lem w niecierpliwaści, кашаў 

zawal, ramnruj, jeżeli możesz wszsllo się acho- 
wać od doktorów nie mogę! — Sum zx sam- 
knslem co prędzej ukuo, i siadłem rozmyślać ns 


2 i zkąd to pochodzi, że uk 
do leczenia dragieh? że się 


lować cierpiących „ jest e= 
bna, jest znakiem cauloiei i 
w, jeżeli kobiety 

atwo. nastręczają de 


niepote: 
асад. owi Tebmeść co 


emylaa? że prowdziwym przywilejem, zul 
кого; а maszych ut inde się ina 


= 5 — 


chorobach i na ziołach doskonałe znəja; znają 
akat: wrodzoną wladzą, jskimš instynktem, ја» 


созу ezlowiek wwazal 
woków! wszak prawdziwe oświecemi lim ға- 
leży, żeby ua mie nie uważać i a gadania nie 
A potóm, olidarzeni bystrym babskim zmysłen: le- 
pij lo zsjąs bo, Jett tea szezędliwy zmysł nie 
La, babom służy. jak się može sam, kochany 
czytelniku, domyslisz, ale slaży i wielu pól-me- 

kom, owszem i calym mędrkom wiektórym. 
Naturalnie, czyż wszystkie, czytołnikn uczony, cbo- 
dzą w spodzicaek? wszak są baby i w kapotach i 
we frakach.  Dlalego też tak wiele doktorów: 
dlatego spotkać się ж pikim na ulicy nie można, 
żeby się natychmiast nie zapytal © zdrowie: a 
jeżeli się, broń Tote, na co poskarżysz, żeby ci 
w tym momencie uic powiedzial, jaka jest twoja 
choroba i co masz ma mia robić. 


=> es 


Ta praktyka lckarskś tak się u mas doske- 
mali i "S Genre że się spodziewać 
należy, jdzić > że się za spotka- 
мем [їл tiim pals popped sobre n 
wzajem pokazywać będziemy. Naowczas (гоа 
sie rie wszystkim opatrzyć w ladne szlifowa- 
nym korkiem zatykane Maszeezki, w których hæ 
Зема ciekawemu przyjacielowi pokażemy ва 
nko, jak się nasza krew czyści, Wienczas ta 
nasze oświecenie i polot do najwyższego dójdą 
stopnia! tak że inne parody barbarcyskiemi 
względem nas będą. Ten zaś niesłychany blask 
i polor, to swiatlo niezmieroe, do- 
shonalosé š madrosé, 

< 


Dis? mi się takie dziwactwa snuly po gle- 
wię. Ale ty czytelnika mie rozumiej, że do sy 
same przywidzeaj Jest w têm wielka сес 
prawdy: fo wszystko, co się u nas dzieje, mówi 
j Posluchaj tylko, a sam sie 


przekonasz, 
Rok tema przeszlo, zjawił się byl w nowa- 
grodzkim powiecie wielki doktor, pastuch An- 


tosiek, którema się zioła, chorobe D E 
dixe; alako ed de sem] ue 
rego roje chorych i maj: się za chorych 


Sema pra d i s wy na vobis 
lano, ta A ads przez sl Ar 


to, że tem natchniony czlowiek dawał 

swoi w gorzalce skrobaną ławkę, na której x 

siadnł i м i że to dziwnie pomagało ua kol 

tun w gło 
Uważże teraz, że w tym roku zjawil się 


Ludzie przekorawi o wielkiej władzy 
Er qevishil, 7c sedi sa sobie ame. Teras 


słychać, Ze ję woszą ci, co mo leczyć Û al. 
") aen pasnętaka Warszawskiego sa rok {RIG 
auiesiae listopad pog. 383—3503. 
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drogi nalchniony doktor, od tamtego jo 
większy; to jest chlop Antoni za Niemnem. Tee 
od Autoska jest wyższy, że tamlen tylko 
chniony, a ten i malomy razem: lubi się 
jen, dla lepszego L. tu, miódkien 
ka nalewać. 0104 i ten wielki czlowiek 
© nie się chorych swoich nie pyta: bo sem w 
nich wszystko widzi jak w szklance") i way- 
stkim każe głowę burym grochem akladać, Шә. 
pire albowiem (be widzi jak w szklanee), ze 
to jest pospolicie część slaba: i wie, żew 
sieh potrawach groch się do kapusty dodaj deli 
Wiedzże tedy, że ci natehnieni i nalani sre 
tyśeci twierdzą: že iwónasiu jeszcze u nas bes 
dzie takich Antosków ; a mędrzec zawieneński 
donosi, iż za Ostra-eama pohata się whrétre 
dwie siostry, które także wszystkich i na wszy. 
miko leczyć będą. Jeżeli tedy x jednego Antoika 
wyrodzi się ieh dwónastu, a z Antoniego nallo 
dwie baby; wielezto dopiero z mich wyzystkich 
razem wyrodzić się mi. Zatem, Leży się to 
drzewo rodzajowe Aateśków zupelnie rozkrzewi, 
ami wątpić można, że przyjdzie czas, w którym 
ed Otrego-koses (siedliska desch hab nhiecanyeb) 
Лю, 


3. —  Wienczasto 
baczcie choroby wszystkie a wszystkie; pędy 


*) Jest to jego naukowy wyraz. 
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więcej w Litwie nie ostoi; ród паях nieśierteł- 
nym zostanie; mpadus wspaniale kondukta; o- 
schnie д podzwosnego imraa, a my, bex mo- 
tolo, bez uczenia się — bo tego. prawdę mówiąc, 
wie lobimy — eo do jednego doktorami będziemy. 
Wiencz>s... eo za piękua przyszłość!!,.. cala 


. mui im 
chem, to kapasta, to ciem 
itd. it. d. Oh! je! 

chwala! jakie korzyści. Wie 

wie powiemy: vivat Antosiek; wiwat рә 
vivant Ostrobramskie baby i kompanija! 


ROZDZIAL V. 


Wyprawa trzecia. à 


iażdy calowiek i kazdı 
swój sposób przepedzenia i zabijania ezam. My, 
pospolici proźniacy, walęsamy się, dlrzymiewy, 
albe rozprowiawy od rama de wieczura. 

nasi toworzysze, rozmoici arlysci. mają mae а 
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różne zatrudnienia š U - 
m. pana TUW wieć 

wszelako mas mają preste za prozmia- 

Uw. ich za bardzo zy sk i potrzebnych lu- 

e bo to "n аа eg e zatrud; 

préiniacy i sami moga, 
swoich ziomków ja Ge Dlatego 


Hom, że się tóż zaczynają i u nas krzewie i 
kwitnąć zatrudwienia i zabawy chwalebne. Маш; 
coma więcej i mamy cersz nowych nawczycieli, 
Mozna się leraz za mole E nauczyć grać 
tak i leraz, można 


w szachy; jak Lade к 
weisse nie wielkim kos 


ты nie EE 
Imion nawet swoi 
jak zawsze w ludziach жаы» 


ty mie masz. €i P at 
wa rzec E а prayvajmnicj ed. со do 
mojej ostat! wyprawie opowiem. 

^ Шз. Мей eokolwiek zelżył, š 
ае Vas przestal. Wziąwszy vice moję wielką 
Lapus, rysia seule i hóty futrzane а 
na log. Jaka wesolose! Zewszad krzyk, djiek 
dzwonków, gwied: i przevszliwe piszezenie 
weżców. Co to jest? Шай na ulicy jak w szya- 


kowai! €oly nase świat, dla ogrzania sie, 

w awa. czy do јем skutek niedawnego 

een dnia z nocą? Prawdziwie nie pojawię. 
lecą. jak oparzeni, z krzykiem i реш, 

«o ем ścierają się sanki o sauki. Ten wrze- 

cey nie dee ten, wa bok; Масу piesza 


SE tma dale polka aa Ten, 
umykając sankami peslizaal się i upsdl, 
tamten, орде ucice, wskoczył na “м 


ten waka: Se bok przewrócił babę z 
szem, ów ida z jablkami. _ Geer 
фер. Zalnywałnm się więc w bramie, ros- 
myślając, ei el €zy nie pójść? Bo j joke 
Ne ires e ica erp aei нъ1 Ae 
nakonice przemogła opętane przaisckie rzemio- 
slo, Trzeba de chodzić, żeby się w doma 
nudzie, Vice raszylcm, A że 

każe szukać w шіселріссяеймм іе ochrony ; proe- 
to wioklem wię powoli za sankami x drzewem, 
które mibyto maly i wikczemsy wół ciągnął, 
a w rzeczy samej chlop z tyłu popychał, Mily 
Boże! pomyslalem sokie, jaka to uprząt? mmi 
ten chlop mieć bardzo ziega pana!  Tymezasen 
włekliśmy się a włekli, i nadeieyscliiey poweli 
pod budhe, Tu wystąpił budnik, i wyciąznął & 
suck największe drewno. Chlepek chciał się 
opiócać, za en się tenże mocno ofuknąt, жуда 
go dea razy i Шоро potem nielioseiwie ejl. 
"Tymczasem ja. choć iknięty olursa honora mo- 
jego kolegi, mie chcialem go opuszczać w nies 
seczęściuj owszem dalem mu wepauiale niektóre 


moralue przest. (wszak to nie nie kosztuje) i 
Tm p aka daléj. sir AA 

i drwa targować, co mas przymuszalo zatrzy 
wać się М jedes. Wczasie tego odpoczysku 
wwazalem: iż gdziekolwiek się zatrzymam, za” 
wsze wam jakiś szynk przed sola, a Czasem dwa 
leb trzy, Jakto dobrze ciężko u nas pracu- 
jącym i wędrowsikom wpaść ва siłach: bo eo 
Lh, to posilek! Uwazalem i te: że takowe 
pezybytki orzeźwienia opuszczone nie były. O- 
twiersły się alboniem i 2amwykały drzwi bez 
mstanku s wychodzity i wchodziły kobiety rozmai- 
tepo siroja i М ln; a wychodzący lvlaje, мө. 
dake, 'y, li gzamaszysto, dobrze 
р i x wyiskrzoaewi = Co zna 

" 


тагезьсон. 
prawdziwe pokrzepienie na silach i miezmye 
jaca w bramie swojego domu 


denn wesolość. 
Tymczasem 
rulaśna gospodyai stargowala drzewo za caté 

make; chlopek więc wjechał do bramy i zaczą 
zrzeczć; a ja zatrzymalem się nieco, rozmysln= 
je; co począć dat. Nic wypadało albowiem 
poszezać się w fotrzanych bólach i rysićj sznbie 
ma niekęzpięczeństwa roziracenias wpatrywalem 
wire, arali nie wadci podobuy opie- 
зра 
ге 


aden nie nadarza! 
botów wziąwszy wola 
ramy i pociągnął pro- 
мә pod szysk najlliższy, gdzie całą рєт 
ulicy zostawi), а vam poszedi posilić się i ogrzać. 


de wie mając czego dlażćj czekać, puściłem się 
„Sauly się rozmaite mysli pe 


re uwagi ma "moj j 
D znowa sobie podług woli yes Ja ns 
tymczasem, nie mogąc się zemścić inaczej, Ма 
lá elajae rękami lojal 
jogo z precchodaaryel 
i przejezdźojących иіс el bo wszyscy a 
cham рег 
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romsk yell mię z impetem i 

kroków wa strone. Nzczęsciem nie uderzyłem 

o mur, hohym był musiał, kochany czytelniku, 

bes testamenta i przygotowania pa świerć, nawet 
IV, Dzieła Jed, Sand, 5 
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ber pożegnania się z toba, prole ns tamten 
M EK Nsówezas Vue te się Be: 
bruku: ke na tamtym świece 
bern ami gere ami filozafów wie ma, a eo 
боглё], pisać samiy uiewulno. Skończyła się 
wprawdzie na мра; lekl.iém stinenewi 
nie ahexrlo ben wawanku, bo się maja sxuha 
w dwóch miejscach romlarla; bo moja ka mi 
het! odleciała na bok, aå do bromy pobli 
lie plywely wielkim” potokiem świeżo wie 
Geck D HEH się толе Ps a nią pores 


le się 


pet panie 
tychańari , kreie) 
ревер, ибое he 
BEA E 


Any. i zapytał. acq 
ja dia orzeżwie! m mojemu 
e obruiey, a odziawszy się, jok było mo- 


єр; w rozdarty szobę, pasanąwnzy fas 
haja, i poprawiwszy bótów, Mire još 
‘aloe zacaçly, przedsięwziąlem wejeie da 


Te się zajewne ropyta niejeden, kto wię 


7) dest de herlata nie chika, ale prawdziwa Из 
jowa. оыс na wsszych Lasch i mocno rer 
przewa, kiedy јем gerąca. 


= 07 — 
tsk mielitośeiwie rozbil! Niejeden posdzi, ie 


x przestrochu nie m autora tego uczycku. 
! dostrzeglem przecie i tem siç Licini 
był xaden < 


cieszyłem w nieszczęściu, że to nie d 
saab czytelników: hoby tež to była sroga 
wdzięcznaść. Ale to byli poprosta żydzi. 
działem alb. wa Mais oczy, jo w saniach 
ciągnionych pi trzy kare rumali, na trzy wia- 
try puszczone, rozwalalo się na pięknym dywanie 
dwoch synów lzracla, leżących rozkoszwie na boku, 
skróconych do siebie nawzajei 
się i przyjemna rozmową zajętyci 
Vie futra odziewały nieźle wykormivne, 
hisle i pałekniutkie eialka, 
besch jagody, iskrzyły <ç wypogodzone czola 
i oczy, a zefiry в pejsakami igraly, Zdawaln się 
mol, że sam bozek milości ukrywał się że 
strzalkomi w wytamskanych. pedsirzyżonych i 
kędzierzawych endlech. Kozbieie się meje, 
rezdarcie rysiój szuby i zawalanie kopuzy, rsch 
whesrio tych dwóch zaenych 
Merry się i ohejeeeé nie raetyli na mnie. 
D» ty wracałem de duma w 
Ме dawną drogą, praccbo- 
xzyneczku, w Mann się pos 
aysa в wolikiew.  Zdaleka po- 
а sanki í wół jeszcze stały na dawnem 
miejsca; szedłem więc prosto do nieh dla za: 
crenis jesrcze raz Lełegi, za którego drzewem 
takem się hy? szczęśliwie i berpiceznie skry- 
wal. Ale jakież było podziwienie meje, kioii 


5 


wstezeg! dawnego opiekuna leżącego pod murem 
kë zmyslów i czapki. Irzyskoczylem do ni 
matychwiast, chege go podzwigoaé, ale aji: 
wsilowania moje byly daremne: spal allowiem 
snem biepokonanym. Gdym więć stanął mad 
nim i myślał o sposobie dania mu ralunku: wy- 
skoczył š przejeżdzojących sanch suchy mężczy. 
zna w płaszczu, a ebroeiwszy się do swego no- 
Жейсу rockt: Wszakto Лапе) — Laurnk, ot- 
powiedział wożniea, Zaczął міфе spiącego seare 
аё жүрү P lym się 5 iwowo кару! 
Лору był? i cahy to znaczyła? poprawił серій 
i płoszcza, ujął хд ЖАРАМ 1 rendi CADS te, 
się mojéj podariej szubie 
р 


Мо? odezwalem się: alboż ja z nim 
iere, a Wane 


*y Kawrnk w języku litewskiego gminu шу 
Wawrzyniec, 


— Ala mój mospanie, wstydź się WePan, oil- 
powiedzialem , ja nigdy w maa nie ja 

E or атак? rzekł P. ekonom, po- 
Lis drzwi, pod 


lóreiśwy stali. 


Š с; i grona sluchaczów , Z 
się byli zgromadzili tysczosew. zaczął wywodzić 
GK jak Lanruk byt ostotuim bultajem i 
pijakiem; jak cały swój dobytek i wszystkie 
sprzęty gospodarskie przepil; jak się tylko przy 
jednym został woliku, Мэй w moey drwa w 
кайы 1 iedakim lesie, i po to tylko мий 
žeby się upijał. da ty «m widząc, 
peser, jak ala sprawa 
jak całe zgromadzenie z wiel- 
iem na maie spogląda: postrze- 
ię hędee przed tya sądem wspra- 
zeza żę pomacawszy się po kie 
ial za co wódki kupić; 

więc widząc w zajętych, wy- 
sunglom się nieznacznie i sze! li do domu. 
Co tu имә! Jaki tlum yeh myśli! 

A naprzód, niech solic mówią co cheq, ale waka 
Gate? rzeczą bardzo dels, jak skoro się tak lue 
dzie ubiegają кэ nią: owszem masi być o«cm dawno 
szekowem najwyższe dobrem, skoro tracimy dla 


w, iż trodi 
EA ж 
steni пође! 
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niej majatek i udrowie, a narażamy skórę ma 
<iężkie razy. Ale i to hare bo prawdziwi 
sailosniey gardio dla wei odwazyé golowi. Są 
wprawdzie tacy, eo ае na wodho, š му 
skoja na szynki; co powiadają z pewnością, że 
Vo sa plogawe gniazda rozpusty i skażenia naszego 
ludu; że w nich куте mieszezęść poetę 
tek. Ale de czarne m d 


ludzie pokrtepiają i 
wrzeźwioją w slabosciseli, a rozweselaj w zmartwie- 
niach? htobyto bez wódęczki zniósł ciężary, Mo 
! troski i delen) ludzkiego zycia? 
gorzałeezki ies: 

pierwszy zalożycielu na 
tak wielkich Indal 
Ale mylę się: bo 
karczma £ karezemka, 
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maseh, siedzi nieoszacowana jego polowica s 


sig e= 

| + wie nawet, kiedy kura jaje znie- 
przez czynią troskliwosé o jego dobro. 

gospod>rz Jub wi zachoruje: 

lasaką , schorzałemu 


| эмы] chwale? 
sel zgadł, ani d, jak міса robił przy- 


Ж 


date późnym Sarmatów жна rel pet 
DE APIS 

im vadon. е2) 

n Utyskejemy np. Se srogość i "i al 

panów, i możę poezesci slustnie. Ale czy 

panowie choc iskierkę eg Ser 

Cózby srt wojcheiwszy i najsroższy pan said od 

Lauruka. Nic, owszem (co za Ss rabnose), 

pao mu daje gruat, nsiew, uprząż, bydlo, 

а Jerozelimczyk, prawdziwy geniusz, wsz) 

to do Eer przeciąga. Nie ma nie Laurub, tn. 

gorzój dla pana, a dla arendarza tym Кр]. 

Łuuruk po wszystko idzie do dworw, krainie 

pana, wywoci drwa z lam. Panu sakoda ; aren- 


em? jak в ekonomem? Wie 
ч xe dworu dana 
А ścisłe wyrschować musi. 


Krótko mówiąc, Méi mi pokaże w kite, 


drogi przykład tsk nen ego Judu? Мем» 
swojej ziemi lem i va i się Кы 


wszystko co się w kroju znaj 
iego należy. Pan jest niemal j 

«Мор niewolnikiem, 3 to wsi 
mocą nieoszacowanćj wólcezki. Та 


ет x 
pozór nic mie znacząca sprężyna krajem 
rusza і włada, A toż nie goniusz nuj, 
chany cr ytelniku , E Izraela, bo to są 
аля wielcy lat 


ROZDZIAL VI. 


Doniesienie ciqguie się daléj. 


Pierwsze posiedzenie Sentymentalucgo Tewa 
rzystwa. 


Wiesz, mój szanowny czyłelnike, żem się 
starał © plac sekretarza 3 redaktura dziennika. 
Sentymeutaluego Torwarzystw; ke się tah хр 
madzewie plei pięknój p prezydeneya buet 

wa, A żem tak długo nie o niew pie wspo. 
oglo ei się zdawać, że moje zabiegi hyly 
„i że Мо inny pochwycii ten honoreny 
placyk. (оё ci teraz w ukonlentowaniea do- 
noszę, ёеш przecie dokazal swego. Milo заз 

i h joh ty, czytelniku kochany, latwo się 
iyi, że zopowiedziene zgromadzenie prędko 
zebrać nie ło. Naturalnie, w waelkóck 
yrzedsiewzięciach tralia się na wielkie tradaosci. 
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Więc zdarzaly się š tu przeszkody; ta wicezary. 
10 teatr, to „fw Само już się Towarzystuw 
zbierało ; g 


y nale przyniewiony hilet daniel o 
Dee e my W Сена OY: 
d>rzała się magla słabość nerwów, loh miespo- 
dziana wizyta (ud my). Czasem potrzeba 
było dla zdrowia wyjechaé wa kilka dui z miasta. 
Bywala przyłóm ta žaloba z przyczyny śmierci 
suczki mas rhag fo wedokonezowa Jub zepsata 
o nagły sel kuzyna lob kuzyn- 
MU). te tysiączne inse tym podoboe zdarzenia: 
«ә lamowalo i ociągała już majace się rozpocząć 
obrady. 


Lecz gdy nakoniee niecierpliwa Klimena zgeo- 


modelo ө siebie zoalemitsze ezlunki. rozliazała 
przywiesć herbatę. Tymczasem жэр siano w 
przedpokoju, azehy wie przyjmemaé mezezyen: 


mężowi haxane pûj mn tealr; pe mare an pes 
wlamo sanki, z zaleceniem, ażchy siedzieć cicha 
w garderobie; dej: nie zawołają. Hlimena 
tego duis x nowym ad nienułsiawym vdeie- 
Меш wonsy nalewajae i ruzdając шэр], tak się 
mahoniec udeenała poważnie: 

— Prawskiwie rozuwialam, że в mojego pro- 


°) Za pozwoleniem, maszę cię, kochany czyteloita, 
esrzodz, że to jest wyraz icchwiczny, Î ancy 
po maszcnia мегі, biesiad, albo gody. 

*) Także techniczać wyrazy. 
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jektu nie nie będzie”). Jakżeście 
Czy ebeecie, żeby nas mężczyzni prae 

wiedliwie za nie, i sami uczone towarzystwa 
składali? Widzę oczewiście, że tego cheecie, 
Od kilka tygodni jeżewy się nie tylko zor- 
gonizować, ale nawet zebrać, Ma chive Hor- 
tense, dopókiż ciebie będą zęby bolały? үй 
mniałaś, ze my fu bez eiehie nie nie zrobimy; 
bo t; trochę piszesz po polsku. 
Yay » zawsze mosz niewczęśne 
MANC Co to za таса że wąż inre 


jeszcze z mçzem si — A pri 
jakże będzie z naszym sekret Zo Przy pier 
wszów zgromadzeniu się naszém, podawalam wam 


*) Piękna ta mowa powiedziana dy wem! al 
kiem po fübmeozho, i tak mi protoko 
oddano, Ale ja, kochany c 
zawszo z tobą po polska 
Czy mi się 10 zawszo 
ja wiernie; zachowując tylko niektóre wyrazy 
francużkie tam, glzie są potrzebne dia poż: 
iei, lub gdzie ich wytłumaczyć nie można. 
trzeba, żebyś wiedział, iż niektórzy M 
mieskofiezenie mezeui ludzie wradziłi, że nm 
język ani wmywal do fromeerkiego. Oj!... 
ucz bo] kochasku po fraseuzku, bo bez vp 
ani weż, 
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jisać. aden мин GË abe, 
doba się wam, że troche stai 
macie go вате! podobno za p оиы Co za 
lo, fo ręczę, że mie, bo to czlowiek ma bardzo 
piękne: princip Jl est wn peu mal Фе; 
ale cóż robić! Ja was EE że sama pisać 
nie GN Mort a umie po polsku, ale 
i ew wiecie, że 
Me Mim Jet wem qe rus 
à e podajcie mi - 
m Radabym zualazla GE EE, 
się Iortensya, sle cóż kiedy u nas nie ma ludzi. 
Mam ja wiele, 1 bardzo wiele przeciw niemu 
zarzutów ; ale skoro preyrzeka stosować 
waszystkićm do naszćj woli, місе nicchaj z Lidy 


i będzie. 
— Jabym raczćj była za tm, odezwała się Lu- 
, żeby tu nikogo obcego mic wpuszczać; bo 
Ki mogą być nieskończone pasztety). A potem, 
ten człowiek pozos się ро wartości naszych 
Plot? Czy będzie je pot przyzwoicie cenié? 
On, par igneremee, ж rat naśmiewać. 
ie możnaby tak zrobić; żebyśmy koleja 
pióro trzymały? a napisać do Paryża po atrament 


*) To jest także wyraz feelmiezev; a damskie te 
posziety, czytelaku, są cokolwiek tadeicjsac 
do strawienia, asiċeli kucharskie. 
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pom któryby nic mk nie walal, a kory. 
yimy tylka same czylać mogly. 

— Ah! mój Boze! ..... a czy jest taki 
alrawentł odezwalo się cale zgromadzenie ra- 
zem, Cohy to był za skarb! .. . 

— Rosumieo że jest, odpowiedziała Łucyz, a 
gdyby nie byla, fo go wyasjda. Czegoż w Pa- 
ryżu nie wymyślą? 

— Mori: 


edy krytykoje nawet Mie. 
erg, że to za panią matką 
© to, ale zawsze krytyka; a 
! 


zapewne wie, jak Cy- 
jak wryly, pderzony 
їч. | Cózhyto de: 
ył zobaczył wtane- 
abala wielką rale w 
h, daloko sświetwiejszą , strojną, lad 
Ho czy może ео wyrównać dostoj 
Wei magislratury, która na cały wypolerowsny 
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świat, wkłada, stanowi i ogłasza mody; która 
przepisuje etykiety i o mich sądzi; która mazna- 
«а Det « strojem i stroikom - 
zwoilą з wMawis w pokojach i salach ka- 
пару i stolki i stacowi: Мо, Ji ma jakim i 
jak ma siedzieć; zwłaszcza jeżeli gira lara 
Jest ladna, ubrana podług najlepszego gusta i 

mma, a zalim zachwycająca, pory- 
wająca i uderzająca wszystkie zmysły razem. 
Nie masz teraz saroda, któryby się na drugi po- 
dobay senat mógł zdobyć, bo upadi gust, upadły 
lenszta i maski. Z biedy chybaby w Paryzu 
cui podobnego wtworzyć można. 

Nie lak wprawdzie uderzające, mie tak pos 
ważne, nie tak jest znakomite nasze Senfywtn- 
talne Towarzystwo; ole mie woićj ozdobae. nio 
ms ріскае, a daleko czulsze, owszem tkliwe 
i prawdziwie rozrzewniające. Na sama zbliżenie 
wt do niego jakaś nicopissea thliwość porywa 
ta serce, merwy wszysikie przenika i napawa 
calą istotę ezlowieka.  Jertto jakieś rozrzewnie» 
nie, jakieś opojenie przyjemne, którego nikt nie 
opisze. Nie byłem ja wprawdzie na obiedzie w 
Olympie , alem się © nektarze do sytości пасту 
bi ia, że był bardzo eg wiem ze 
ze jego wspowaieaie oblizowali się Grecy i Ray- 
mianie, wszelako powiem, z przeproszeniem 
lekmożciów, że słodyez pekliru jest niczém w 
porównaniu 2 owém Opojenica ostnóg, jakie 
sprawuje wysoka i czysta ze mialność. A 
ureszeie піс wiem 3 mie będę 
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moie piwowor Jowiszów z sentymentów nektarcl 
zwłaszcza dla bóstw ps Seid, 24 

ję to do rozstrzygnicnia Ichmość panom vu 
rożytnikom i helleuistom. Ја zaś saczórze o 
elnika kochany, że gayb, d 
owe łamać, lo tej 
dalihog nie wiem to to było 
jakoby rozpuszezona w powietrz. jezystsza tkli- 
wość składała atmosferę dęba 1 bryła jege 
żywiolem. Nią oddychało wszystko. W mij 

lywaly członki towarzystwa, jak pączki w ma- 
śle, Wistepujae w teu przybytek wytworności i 
rozkwilenia, w tę świątynią wykwiutnego smaku, 
postrzegłem albo raczćj poczułem w sobie nie- 
<lychaną i niepojela odmianę. Zdawało mi si 

jakobym wszystkie grube i prostackie części mo- 
èj istoty wa drzwiami zostawił.  Wprowadzowy 
wpadłem w zacbwyeenie prawdziwe, rozumiałem 
szczerze, że jestem ma polach Klizejskich; de: 
wno mi tylko było, jukem się tam dostal be 
spotkania się wprzód ze starym Charenem i * 
owym przeklętym Cerberem , który wprzód umar- 
bia wszysikie strony otzezeka, nim do wie: 
<€zności wpuści. Prawdziwie, rozumialby Мо, że 
to recenzent jaki, 

Skorom ochlonął i cokolwiek przyszedł de 
niebie, Klimena skazała mi palcem moje miee 
see, kiórem natychmiast zasiadł za prześlii 
stolikiem. lo егет ladna prezydująca wylożyła 
mi w krótkości moje obowiązki, z których, pe 
wdę mówiąc, byly miektóre dość twarde. Xp 


sk. 


Hi WR 


ут każdóm jędzeniem wziął ką- 
peli К ialis.  Żelym się slat calo 
Barca wódki kolońskóćj, (Choeby i dwiema, 
odezwała się Pamela), Żebym nigdy nie wcho- 
dul do zgromadzenia w bólach, ale w tezewi- 
loch i jedwabnych pończochach. m na- 
tychmiast porzuci jego krawca, ktory jest 
inicie stary P bez wojmnicjszego sma- 
i brudny żyd! del Site los 
| Żebym się wa posiedzeniu nie pokazy- 
wal inaczój, jak we frakw pojnowszege kroju, 
a do podleg paryzkiepo Journal des modes kin- 
rego wyberuego piwa Towarzystwo irzyma 1 
esemplarzy, dla rozszerzenia w kraju poloru i 
тайа, — Z tej okazyi wniosła Palmira, 
pour dire wk, przyjął wa siebie wyda 
go dziennika po polsku. Żeby fei przecie i po 
wsiach parufiaństwo wybu zeniać. Ale Pamela 
powstala przeciw wniesieniu i przekonała waty- 
s exlonki, żeby lo bylo rzeczą zupełnie śmie» 
өз. — f quoi lon? rzekla , któżby to sont? 
ay wie kujecyki ma imabrach alio pijaki w 
szynkach i winisraiach? A potóm, wiecie co się 
u mos dzieje: Brukowe Wiadomości gotowe to 
wysajać. 

„у na to uważał? odpowiedziala Buge- 
ша. dobrze żeby cok czytano po naszych hawiar- 
niach, tak jak za granicą. — „A pfe, odpowies 
działą Pamela, co tobie w glowie, ma eheres 
wszakto powiadają, że nie brudoicjszego! A 

ТУ, Des Jed. бәй. 6 
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potém jaki fam zły ton! — Prawdziwie to wstyd, 


ze tóż u nas nie ma nic doli 


taka. 


syć zadanie ra aa, persê 
fo Szubra ieliem jak należy, 
A maprzód zapisz sobie V kopelosz z Pe- 
tersburga.** — m się bardzo nisko, i posta 
nowilem rad nie rad rozstać się x hochanym mem 
kapeluszem, choćby też przyszło i oczy radê 
na колеш. 

„Dobrzeby bylo ostezedz Jegomości, ode- 
Asparya, że my tu nie możemy znieść 
żadnego stuku żaducgo wezasku, eo wskroś 
rzeraża i майлана wszystkie nerwy. Ile to u 
(Keel czasem pięknie głośno gadać, alko 
nogami topoć, Ma de stuknienie, maie li 
mie koawolsyi wstrząsa. 

d 


„Oto jest, odezwała się do mnie Klimena, 
rzucony ma papićr rys naszych ustaw. Trzeba, 
żebyś WPon podług myśli, klóre m podam, na- 

isal ma ly sessyą wsięp tego dzi iela. 
9 Leer? ta było bo żartów, bo j 
tego nie lubię. Jest to pisane po francuzku, 
ale Wlan czytaj po EN ra bobyś nam mógł 
mia proi 1 uszy pokaleczyć i spazinów 
napędzie. б — Wzląwszy więc papiér, przejrzalem 
go ma peedee i zacząłem czyłać, gdy Aspazya 
przerwała mi natychmiast mówiąc: „„A pfe, Ma 
chère amie; jak om krzyczy! . . . to do wi. 

trzymania! — Poczekaj WPan. — Czy nie można- 
ly go ma chère ekranem zasłonić? żeby ten 
artask jakkolwiek atlumi 
Usłochane rady, i mt postawiono 
le mma ekran, a j zwolna i po- 
neyi cv nastę: 
na E 


a 
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ROZDZIAL УП. 


Ustawy Sentymentalnego towarzystwa. 


ie  przywłastczaja 

talenta, sobie 
i zdolności plei 
zankowile 


miejętności 

nich miech będą ale owe wiadomosci i maski 
wyższego rzędu, w których panuje prawdziwa wy- 
iwornó»e czucia i smaku: w których tylko dusse 
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xd liwe rozkosz zeajdują; w których 
aisé lub rozkwiłać wypada; gdzie grub 
męckie wyobrażenia cienkości pojęcia maszego 
dopiąć wie zdolają : te są i muszą być naszą wla- 
snością. Należy місе kszblcić i jak najmeenitj 
pielęgnować to wszystko, co jest nie "m 
eo dzikie i nieokrzesane umy: A ialo- 
ścią przez barbarzyisiwo . Należy wy- 
ен temu wrócić właściwą bast JE 
od tego wyższość, szczęście i chwala ludzkich 
pokoleń zawisła. | Tymczasem z żalem wyznać 
prrsebod, takie jest zaślepienie powsze- 
p e tylko narody i mocarze оҥ 
ЕЯ le nawet zexezua i znakowila część plci 
j ana swojćj i; mie вені, jak 
malcży, swoich preywiotów; nie stara się o ich 
wydoskowaleni 


e i ozdobę. Z tego iwzględu mi 
lij podpisane jednoczą się w towarzystwo EN 
E mei 


we e 
Bas doskonalenie plei wlasuéj, а nade- 
wszystko pięknych jej przywietów. Potrzeba 
місе naprzód wytępić parafijaństwo i prostactwo ; 
potrecha rozkrzewie i, jeżeli można, upowsze- 
chnit wykwintnaść; аргона, i 

turę, i nie tak swak, jak w. 
takióm, które podnosi 
umysl, które pojęcia nie tewlzi, 
i napawa slodyeza, Słowem, potrzeba 
yrrytlumi rimo, wytępić barbarzyastve 
1 golym w myślach i uczociach, a podnieść sep- 
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lność, rozrzewniać serce, a umysł podao- 

| aż do sfery dla grubych dusz gc ad. 
To tedy osdobienie, ulaluienie i wyst 
umysłu, aż do przyrwoit ości, będzie pier- 
wszy zamiarem zgromadzenia naszego. — 
będzie i niemnićj ym, ozdobienie się i 
milenie zcwuętrzac, a przeto palączenie ваў 
mości z najpiękwiejszą nauką. 0, 
zewnętrzne są znal 
zaszczylem. I dlatego przykro 
tym przykrećj widzieć, jak n 
le wychowa! H 


re 


tym ze P 
*tępujące sobie przepisuje organiczne prawa. 
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Art |. Towarzystwo pasze mazywać si 
bedzie берм ч — Zgoda з 
An. П. Urzedaiezki i prayjmowane nanowo 
eilonli wybierać się będą większością głosów. — 


AR. Ш. Nie P je się warzystwa 
żadna osoba, która geo pag go 
 spoilarsiwems; jeździ na kontrakta dla interesów ; 
po mue się szasta, loh odbywa drogi dla 
D akieh. Z tej pezyczysy, gdyby której 
rft it o аре ЖД sU 
тав w spiżarni lub kuchni; że wie 
iad lub kurezat, albo że sluebal 
ib je Уй oddalona matychaiast. 
trudwienia em takie przytępiają prawdziwą 
tkliwość, i są przeciwne буна} sentymentalna 
» 


ści. — Zgoda. 
Zadaa z członków 
karmić dzieci, bo to proje płoć del 
los hibié, Niewulsiezą tę posługę należy zosta- 
wić chlopkom, — Zgoda. 

Gdyby której z czlonków dowie- 
ję daje rządzie mężowi, lub eierpli- 


być oddalona 
SĄ eerie 

dna osoba 
cathe wychowana. Na dowód zaś, że jest w tym 


języka сатпа, powiewa kaida prz тур, 
praynsjumiéj z trzech sławnych romansów i śwoje 
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nad niemi uwagi, albo inna sama mapószć w 
tym języku roma: tab powieść sentymeałalną: 
powinma араё życie jakiej nieszezęśliwej el 

wzulości, lub ułożyć kilka tktiwych lislów do. 
śnych. Takone pisma służyć będą za mulerpl 


Чо roczni arzystwa a sekretarz powiniea 
je ułożyć pa polsku. 
Artykuł tea byt yng wiela uwag i spos 


Se: iê za tym berecnym zwyczajem. 
„Naco fa pelakerva? icz nas, rzclla. өем 


Na to odezwała się Horteosya: że bist, 
wiek jest rzecz przykra Uewacryé mysli swoje 
w języka, którego ladua część Kurupy 


nami prema, 

aera) ` 
polski bat tylko obrabi 
twardych i Йе wycho. 
ma dotad 16) d 
owej rozrzewuiojacsj 


=p = 


Ad, i owych abów , jakie L KEN 
d>6 mu Nail cimi um Mi e eis 
sobie sławy za ice, dosyć będzie powybierat 
honorowe człagki ze wszystkich narodów i ро. 
rorsylaé im patenta, jak robią ione towarzystwa 
uczone. | q 


Na tenj ostaloi pwokt pow nastapila 
zgoda, ale większa część ezlonl mie przestala 
prosić, aby je uwolnić od pissnia po polska. 

— Uspokójcie się, rzekla Klimena, dosyć dla 
mas rzucać od miechcenia mysli na iir, » do 
sekretarza należy edisé je jak majlepiéj w po- 
spolitym języku. Tak zaś jest grzeczny, że lego 
aspewne nie odmówi. 

— Wobrze, rzekła Eugenia, ale czy potrafi prze- 
nikoąć i trafnie oddsc calą delikatność naszych 
verot? llo cóż nam z tego, że po swojemu nas 
pisze, jeżeli to będzie tak twarde i nieokrresane 
jak pospolicie bywają roboty tych Iehwościów. 

— Ale edi począć, rzekła Klirena, tymczasem 
trzeba zacząć od tego. e 
wóleie nam, odezwała się Pamela, 


jest oświecony i dobrze wychowany, co choć 
przez dzieniąte pofrancezku mówi. 

Zdanie to dosyć przypadło do smaku i 
Dal szósty większością głosów został przy 
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Ан. VII. Przez wzgląd na rozmaite 
i postępek w sentymentalnosei, rozdawane 
w towarzystwii 


ry. 
koa 
zachować 


racy i falygii Pyry Fit miękko i czule mà 
jek kanapachi a to w 
) „do godsiny, өчө} po poledniu, ра 
je ten czas lekturze , lub tkliwćj тома 
wie. 3) Gotowaloja ma być staramna i wesem, 
od godziny б . 4)( 
owinien w najl ij komp 
Leypa д чү усон 
SRA 
їс wieczora przy muzyce i 
roi env po wrayalkich pokojach... w towary" 
fe слаі) i przedziwnie wycbowanéj wlodáe- 


*) демо ładuy i maraany ubiór osób eleobraoyeh- 


4 
f 


| Sy = 
ży, lob tkliwych i serdecznych  przyjaciślek. 

| 6) Pj spać o drogiej lob омер po północy, 
a wstawać beds o dwónastćj z rama. 7) Za- 
chowają majściślej ochedéstwe nie pospolite, 
śle wetone; to jest: ubierać się będą lekko 
i przezroczysło, napawać majwonniejszemi per- 
femami, dobierać strojów mających sentymentalne 
znaczenie lub nazwisko i tkliwe kolory. 8) Na- 
koniec mają wychowywać dzieci, а mianowicie 
dzicwezęta, sposobem calkiem sentymeatalaym ; 
өмәсе delik: 


aue, z wiel starawiem о bia- 


056 i miękkość skóry, o piękność wlosów i 
Leien kilit. Nie będą ich narażać nu ostrość 


przekęsów. Dlatego bedzie 
awolama sessya, na ktorćj się ezloaki o ubiory 
Чо. — Zgoda. 

Ar IX. Mazda odmiana w strojach i 
stroikach, w meblach, pojazdach, jecie. 
będzie roztregsana ma obradach i przyjęta lub 
odrzucona. W tym oslatuim przypadku, choćby 


= @ e 


eslonki towarzystwa innego były zdania, powiaty 
się poddać Ze wyrokom. ` 
Me to niedychama tyranija. odezwał się 
Aspazyn, — „Dobrze mówisz, rzekła Pamela; jus 
tego goto: słuchać. — „To edx będzie? zawo- 
DA Mortensya, zginiemy niczgoda. 
nwósz postawić ma swojóm. Nierbie 
będzie! westehncla Asp. 
Ам. X. Nie bedie wolno mówić m ns 
więcćj, jak trzem czlonkow, wyjąwszy beier: 
ea, Która ma prawo mówienia zawsze i ciągle. 
lekkim uśmiechem. 


Ponieważ się znajdują i pomi 
tacy, którty z dała ma! 
mysli podobni są do kobiet i warci być niemi; 
przeto zgromadzenie uaqeadzając heeywile , którą 
jm preyrodzenie wyrcądailo, podejwaje się ro 
mować takich do swego Greng, qiie, jeżeli wy 
trzymają potrzebne proby, wezma patent м 

[ 


pewdźiwe kobiety, | od tego moments będą 
№ używać ich przywilejów i aper, 
Oto EAE le ji udi oy gat Denge sie 


Lage Vóregolo wzięto awiora! 
0 Tfererke mówię, żeby się warto nad tém t+ 

ê eege ta inde mysdała, że 
HI Ce dobre chlopcy, et des gens comse й 
fi tóryehhy warto przyjąć do naszego grom, 
Nili иреш И etes. д 

Ан, ХИ. Mogą byè prayjmowani do te. 
warzystwa. Марисі Wszyscy mlodzi chlopcy 
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chowani za granicą i nicumiejaey popolsku. Po- 
-— panie M en b: MM Адын гыра ia 


gek życia i poslępowania wyższy mad pospo- 
Ey. [ра pokazuje doskonaly gost i polor. mp. ei 
k pofraneuzku 
Ce w tym samym języku 


E) 


ja franeuz- 
b angielskich keeharzy i kamerdynerów i 
bey się nie odzywają inaezij jak zagranicznym 
}ауМев; stapaja a góry i z góry patera s po 
semków i lo wszystko co jest krajowe. Ci. kt 
ny slanąwszy w pozylurze, gryżą z kb. 
| wimiechem wala. en piesncezkę i мур 
segs drobaiuteńki takeik, gdy jm mówią a czem 
Poczwarte. Ci wszyscy, którzy z mier- 
deki а gostas 


<howsna, to 
sody, мурен imowana, ladnie tańcująca, «вуіајаса 
romanse, a ucichajaca ed audaych masuk i nie- 


заоаеро bakalantwa. — Zgoda! Zgoda! 


Art. XII. Dla pokazania zaś, Ze рттура 

szezeni do tego zaszczytu mężczyzań prawdzie 

geja, będą zasiadali na «эф 

а w czepkach, Oprócz tego 

nosić ing i Mee A 
b 


zęby; ehędożyć je pa 

włosy posed à rang, 
o szczególnćm od рено 
zwolenicm, i rožu wiywaé. Wszakże рыт 
enie to za szczególne tylko i znakomite аадар 
dawane będzie: wp. gdyby Мо wymyśli neri 
wodę, znalazł l iij sprowadził wede 
ва bam dë i piegi, maść na brwi r^ usta i t, d. 
— Zgoda 


Gdyby ktokolwiek z семи 
je; co dla prostacina rodzicow 
często ve de: tedy za wnüciem do 
towarzystwa erse inne, z najseutynenial. 
niejszych romansów wyjęte. 

Gdy na ten punki powsreclina nastąpiła zgoda; 
piezydejąca wniosła, aby dać inne imie Lucy: 
poniewaz to jest i pospolile i wszędzie ed pro. 
staków używane. Ci gelbe: ine 
daila iane, в których Lucya liorynoę туй. 
sJakież więc beda imiona dla mezezyza? ode- 

Palmira, — luralnie kobiéce, odjo- 
yż beh można Maciejasi 
ума? 


Art. 15. Posiedzenia towarzystwa maja za- 
wsze być zachwyczjące, i dlatego, przed zaczę- 
tiem każdej sessyi, sala ma być mognetvzowan, 
ażeby wszystkie ezlonki jasno widziały, jak 
sen. Cokolwiek się zai powie lab wyipi 
piae, bedzie podawane do pism krajowych. 
tóre się w tym rodzaju już sławą okryły. 

„C'est tròs bien, rzekła Aspazya, bo to prze- 
Че da poznać w Berlinie, jak postępujem w o- 
świeceniu. — „Dobrze, odezwala się Pal: ғ ale 
Mói będzie magaetyzowal? — , Po to trzeba si 
do Kiveka, odezwalo się kilka głosów, bo już 
stamtąd mamy zajdowcipniejsze i najprawdziwsze 
postrzeżenia w tej mierze. 


Ee 


ROZDZIAŁ УШ, 


HVyprawa czwarta. 


Juiemei też czytelniku dość оро pra] 
androwy jąc się x miejsca. M 
dobrze 


y tera, 


m tak dobrij de 
sajmniejszój zazdrości; 

dzy ludźmi: bywa, 
Otoż а duszy się cieszę 
i а tego, że mi coraz więcej lnwarzyszów przy: 
bywa, i że się mamy gdzie podziać. 
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w dniach i lanki 
sto EE лулу 
meqo г aa тоспо zamyślony. Jakaś nieźle 
woli do mnie, nie- 


print ride mię 

b, seier sic 
że kg Set przez mi 
rego i dziceko slabe. liylliym może uwierzył, w 
prostocie duszy, tak poufalemm i prawdziwie 
pre ieren wyznaniu: ale żem się dla wy- 
słuchania go dobrze влеш, uderzy? mię mocny 
mapach woski, tak żem się w tyl cofnął. Nie 
miałem jodnskże serea odprawić” prayjneiólhi z 
егет i wsparlem stosownie do zapasu, jakim 
mial prey Ad: len juli re 
Mae d strzegłew jakiegoś ruhainezo, 

d winy ranka саты wieśniaka, 
cowadzowy na bok Май w rękę 
Jawna hullajowi, udajscemn się 
eera. lPoezeiwy Маде; win- 
€ falssywéj powiesci. oziąłał się nic- 
spokoj бе naokolo, zmać а bojaźni żeby po- 
einen, którego w zawstydził. Wzdry- 
муи dubra wiara 


Dom moje wwa- 
ij przypstrywać preechodza- 
reis Jed. Sois. 7 
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Widziałem przesuwające się dość et 
i się i prosili o wspo- 


e Go zatrzymuję, ale rade 
byw wiedzinl 5 Pan stojsz. 
Powiedziałem ma więc moje mieszkawie, 
— А о МфгушЬу czasie można Iana wolnego 
aastad? 


еду się podoba, odpowiedziałem, ale ja 
często wychode, 
=- [om 1, rzek} daldj, kiedy Paa do 
siebie powróci 
Tu spotkanie i zamówienie si 
ówienia sum na sam, zastanowile mic wicca. 
PE v Er OLAV ш МА 
еі spostrzeglem za pierwian 
spol m wątpił, zo ma od owego sr 
meatu urazę do maic; że to musi hyć g profesi 


Д m m 


Tesch, i że nie dla czego innego się chec 


sam sam se ашта, tylko «а mie 
na pojedynek. Коке E r- 
ме cala a całą o u 
vas fak często prze; 


nie piórem wprawdzii 
letem albo patens; 


leeznego niegdyś żołuierza, x którym wial 
ung zażyłość.  Opisalem me więc moje zdarzeni 
i meje obawę, prosząc o zdanie: czy się wypada 
Mié а takim Jegowością , który mię za to ma w 
twać, że mu wasze zejście się wa ulicy woule 
sie przypadło do smaku, Rozimial się pocziwy 
weterau, mówiąc: 

— Jeżeli mam powiedzieć prawdę, nie mu 
Mentee? powod ojedynku; sigma steen 
Iba. się dech jeżeli ele eier 

1 


to, dla tego się Me trzeba. 
yanam ci się żem sobie 
jeszeze życia wie х 
— Tyuei lepicji 2 
wszyscy ludzie honorowi w, obwolić 
będą, bo wypelnisz m ise prawa honoru. 
— А сойо honorowi szkodzi, że moje uszy 
i mój поз caly? 


eng alową 4 


T 


obym oddał! 
strzelał ani rabat, 


Co się temu dziwakowi marzy w 
lem sam w sobie: cbee naprzód 
potem powiada, że dol 
Nie... to być wie more, Jakto 2 panem tak 
— Poszedlem 
więc ję jeszcze rar po 
rachować i nacieszyć а roxmaltemi częściami lo 
twarzy to cial; jegoi a wreszcie chcialem roze 

k Mtóryby z nich z najmniejszą stralą se 
ie poświęcić, Јеміо da 


i poświę- 
MALI: kk 


ЖУ 


wymówki e jmeje? Trzeba się tw 
š ziąłem się więc za kapelusz i 
i juz się wybierałem w $ gł 
się otworzyły szeroko, i z 
podziwieniem JW, 2 wielką 
wtoczyć się raczył. 
KO 


ly w tém d 


był zawsze szezepóln; rz yjacieleos 
calego mojego rodzeństwa, pos Р jen mi пз- 
wet irewoym cokolwiek, W (ёш miejsca uklo- 
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nilem się nizko; om zaś dal mi krótki ale de: 
baduy wyklad znaczaćj odnogi swojego drzewa 
rodzajowego; polém opisał swoję młodość, swoje 
zawsze i postępki: wią. 


> J 
bardzo 
E 
rf U 


id xdolaı wszy więc eokol- 
nie ze bu, ale... Z podziwienia, 
żając jak ten Jegomość pięknie і moenn mó- 

islew sobie, żem się i ja kiedyś 
i, i że to włośnie jest piękna spo- 
solmość do wystąpienia i pokazania со umiem. 
Zacząłom więć przywoływać ba pamięć eo tylko 

H 


ego oku 
AW, 


— Mg ы 


wszy wiee poważną postać, poprawiwszy czuba 
ippmiumiwszy się po bradzie, zacząłem mu arcy 
wysownie przekladaé; jak teraz sy ciężkie czasy: 
a. р: ojcice mój, 2 którym on był tak w šei- 
sen zachowaniu, i matka mu 


ehoszczka (Pa- 


najmniejszćj n 
dą dochodzenia puścizny; a хліб, jak 
wszystkich a wszystkich prawidel 1 
oma mp eo pozyexyé. Sue 

8 czego pozualem, 


e był pra- 
му iem wymowy i cieszyłem si 
że mię moi professorowie nie darmo wexyli 
Ale skończył, zabral głos powtórni 
еді mi bardzo skromnie przekładać , iż 
аніс się jego propozycyą zróżam 
nigdy nie przywyki wymagać nad możność; 
wm jet o ciężkości czasów przekonany; al 
ia jego potrzeby tak są nagle i dokuczojące, iż 
przymiszony jest szukać wsparela naprędce; że 
olo wdaje się jedynie do osób, których de- 
broć serea i szlachetny sposó myślenia powsto- 
haie są znajome; a ponieważ zalanie publiczne 
i mwie w tej liczbie wieści, zaiten pewien jest, 
Ë nie zawiodę jego madzici, ile że prawdziwie 
ae wstydem mu wyznać przychodzi, i£ nic mà ха 
«о zjeść obiadu. 


Tu dopiero z żalem i apokorzeniem pozna- 
lem, że hyl wytmownicjszy ode ше: a że podlag 
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oslateczi wyzaania albo wypadało prosić albo 
dać na E więc ohralem. Aem ostatni środek, 


Jeżeli jednak prawda, że mój nie miał 
sobie za co kupić éier? tedy padl wa аг 
cielom retoryki z tego postrzeżecia korzysləć i 

ma przyselość wypróżnienia kieszeni i ен 


żołądka polożyć za Ге терү у 
n le; DOC Сто, 


howinuo 
honis iem 


prosić, bo o d Sc pó si 
wial. aga prosto literachs. 
Nieliterackie zaś są następujące: 
co saląchciauka ma Troc! i 
wpatrywała we mnie, ni 
Muszą zobracy z profossyi, Mag dole u- 
wieją swoje rzemiośle, wieć реми naukę Ib 
pewną trafność, za pomocą której a wejrzenia 
poznają swoję zdobycz, jak wiley barana. Do 
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eyel głośno prosi albo ręce wyciąga; szlachta 
Меге ma sione i zwierza się swoieb potrzeb w 
bracie mie, lub przy 


zaczynają od 


dającemu świadczyli laskę. Nakoniec: Zkąd u nas 
tyle żebraków? kiedy należy oddse sprawiedliwa 
pochwale publiczności, iż jest i miłosierna i prawdzi- 
vis debroesyana.  Tewareyilwo dree i 

meja pierwsze w prowincyi osoby; ша zoaczac 
кде ach w gf, Pony i zasilane jet 
bezacmi, a coraz uowemi skłodkami. Towarzy 
siwe to opatruje nie małą liczby ukogich. Туш- 


— 106 — 
czasem nie tylko ich na ulicach i po domach uic 


we ale się owszem zdają ё w stosunku 
*lobroczynnych обәг i skladek. Widzimy ich i 
spotykamy pa wszystkich schody i przede 
pokoje osób dostatnich za onde: be 
się, že ta jest sposób życia, który sobie obierają 
z gusta e Ze a zaióm ie wkrótee żebracy 
osobny sam slanowić mają. Należy місе to zle 
powściągnąć, należy każdego żebraka, naklada- 
Jacogo podstek na ezulosé i dobrą wiarę publicz- 
ności, zapytać: dlaczego mie chce nie robić? — 
Jeżeli jest w rzeczy sumój niedolega albo kaleka, 
fandusze dobroczynne są dla niego; w przypadku 

ciwnym powinien być skarasy i przymuszony 
о pracy. E którzy się odwolają 

rzez to osobistój wolność 


byc przyjacielem 
ów, zacnych kollegów moich. 
Ete prawdę mówiąc, my walesamy «ic tylko, 
оро mie prosimy ө nic, albo prosimy tylko 
o łaskawe асо, gdy was napadnie niepowśeią- 
guioną chętka gadania alko pisania,  Nudziwy 
sobie świat potrosze, ale go mie obdzieramy. Ul» 


E ` = 


schie wezesnie z tój oka; wiam, Ze 
Aiedy de do zbierania p dad ów z ulicy 
zyjsć mialo, ja i koledzy Salt jako ludzie bardzo 
pożyteczni чишма, | powinnismy być z pod 
lego prowa Ael: 


ids 


ROZDZIAL IX. 


Wyprawa piąta. 


Chociaż ladnie tak się po większój 
kochają, iżby jedem тола pk 
szym kosztem, to jest, 
dy wtopi 


i 
Wtenczos, jaki 


= M 


ale mówi z największą ostróżnością, wol Ę 
аан roca ręce zaciera z wiel- 


— Nie wiem, odpowiedziałem. 

— Jakto? w om pi 

— Nie wiem. 

— Wszakże wiesz, że szambelan jeździł do 


— Otóż onegdaj powrócił. 

— Mniejsza ө to. 

— Тай... ale H rzecz . X bo 
widzisz, on tn x Warszawy pisał 
a potóm ,.. w nie . 


рч, ai. n 
My ebedsooy dodal: vij; pe 


Tu się mocno zi 
— Ту о zmiluj się nie nie mów. 


— Na — 


— Nie, pewno nie powiem. 

— А wiesz, że dziś berbata u pani N... 
ja fam wlaśnie idę i, jeżeli chcesz, Le miej 
mna; ja cię wprowadzę .... Tylko zmiłuj się 
nie nie mów; boby się zaraz domyślili, że to 
wiesz ode mnie, ale uważaj tylko, a zobaczysz. 

Nie mając tego wieczora mie lepszego do 
przedsięwzięcia. dałem się namówić tym łatwićj, 
żem jeszcze nie wiedział, jak się též przecie w 
wielkich kompauijach odpoczywa. 

Wchodząc eme trz osób i Ж D 
syć jemny. się było e tlok ludzi 
do Re przedzierać ; Kee ee mie 
fk, prosiła siedzieć, co i zrobiłem. 

4 ш 


кобот ol Sicdtaen 
przy nim P. sędzina śmiałą się do rozpuku; tak 
жай miala śmiech napogotowiu, że kto tylko usta 
otworzył, chichotała się pelea gębą i z calej 
duszy. To połudzalo do śmiechu niektóre 3 
jój sasiadek, które się także śmiały; 1 
móplem дом czy z opowiadającego panie», 
czy x rozel éj sędziny. 

Dwie najbliższe moje sąsiadki bynojmnićj 
nie słuchały téj rozmowy, ale obróciwszy lrzeslo 
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do sicbie nawzajem, mówiły bardzo żwawo 
wielkiém natężeniem. ` Nadslawilem 
эфа i dowiedzialem się, iż się ма! 


wieczorze мз) ich jaciólka. 
a ubioru byly ر‎ H ROM 
niego przeszły шісгпасвоіс do innych smieszno- 
śe i wad przyjaciólki. Jedaa opisywała jej 
*knerstwo, draga uwizgi; pierwsza znowu chęć 
f talent do obmowy, draga zbyteczne i śmieszne 
sadzenie się na stroje; wówiły obszernie i o jój 
micke, śmiejąc się x mniemabój mjodosci; za~ 


» cp Mp ui Kr 


do twarzy? Uważsłem, ZE ws 
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na mię zwróci i wszystkie sobie gryzly 
usta od mu niespokojna gospodyni 
coraz inne zaczynała rozmowy, chcące i ją i ba. 
wiące się z mij towarzyszki czóm ianóm rozer- 
wać ale się nieustraszona Nimfa niczem z drogi 
sprowadzić mie dała i mie przestala zaprzątać 
zgromadzenia przez елу wieczór. 

W drugim pokoju widać było wesoło biega- 
jące i gra jakut zabawne młode panienki. Nęż- 
czyzni zaś częścią siedzieli lub stali w kupksek 
osobnych, częścią przechodzili z pokoju do 
keju i wszyscy byli rozmową zajęci. МІ, ye 
pom sędzia cale na to wie uwaral, mioł a 


ko 
wiem sam z sobą zatraduienie niczmierne. Spo- 
glsdał sobie to ma nogi, to na kamizelkę, to па 
rękawy: 10 je obeierol, to cos x mich zdcjmo- 
wal; fo zaown gorsa to chustki poprawiał, Kie- 
dy niekiedy bardzo zgrabnie i niby w zamyśle 
niu. to półkole, to cale kolo na jednéj nodze 


Ie 
w xwicreiedle , P drogićj 
hupki lok do dam załaczał. Obraz żywego ukon- 
teńtowania na twarzy okazywał, iż młody uree- 
dnik dobrze się bawił i mie darmo ва kompanija 
przyszedł Ja chcąc się z pomiędzy dam wyśli- 
angé, a mie widząe w towarzystwie nikogo x pou- 
falyel moich, szukałem oczyma Mistykilly i lee 
«wom go iłostrzeg! słachającego przy piecu z naj- 
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Je ei, który ma 

w sposobie ba; dee dst Че ойи. 
Hem mógł uważać, Jegomosé tem musiał mivé 
równą potrzelę opowiadania, jak mój Mistykillo 
przysluehiwani» się. Ledwo się albowiem m 
wina! ktoś drugi, gdy puściwszy co prędzej M 
stykillę pochwycił go za rękę, a w kąt zaparh 
moeno coś i « zopalem opowiadać zaczął. Widzi 
lem jak teu bieduy pucyent kręcił się 
Mie strony i rozważał, jakby się wyrwać; ale 
laczny mówca trzymał go mocno zu rękę i oha 
x niego nie spuszezal, a tymczasem prawił a 
wil, Szczęściem dla niego nawinal się ktoś 
my, którego giy żarliwy opowiodnez pochwycił 
m pole, tamteu zręcznie się wymknął i aż w trze- 
eim e| się pokojn. Mój zaś Mistykillo pod. 

; 


chodzil niex ardzo uważnie. coraz pod 
inae gronko i tak piłoie ucha nadstawiał, ze cala 
jego istnosć w niém skapiać zdala, 


Ruszylem 12 ejsca chcąc podejić 
Фә drugiego pokoj u pezedzierając się przez 
zgromadzenie powoli, otərlem się okolo licznego 
grona, w któróm jeden tylko stojacy D e 
prawił, juni wszyscy sluchali, imie- 
jąc się często ale z cieha i nieznacznie, Wiem 
Feelen. siedzącego na boku Strukczaszego. 
Nial en obok schie nieznajomą wi osobę, ж którą 
rozmawiał; a Чув się z nim przywitał, poknzał 
mi poczciwy starzec próżny przy sobie stolek, 
który i zająlcm. Pozuał mig naprzód а 
IV. Dzieła Jed, Śniad. 8 


D 


sąsiadem, panem niem; a lume zapytał, jae 
kim тА zoo ra w tal KORY 
siwo? ja, ео się tylko pa ulicach i spacerach 
walęsać lubię. „„Preyprowadził mię tu Mistykillo** 
odpowiedzialem, „Ach! to jedyny ezlowiek, ode- 
awal się pan regent, musial panu wiele toje- 
nie odkryć.** „Na, powiedz mi, rzekł Stroleza- 
szy, jakże ei się podoba ta keep: „Боку 
jest liczna, odpowiedziałem : ale ja tu prawie ni- 
jj nie vd ro u nas Ri i = nie 
gdcie nie bywasz. Ale przecie, któż cię tu za- 
ia, allo кышт 7 „Dosyć wiele. fe 

эш iedzieć, kto jest teu Jegom Б. 
Sa m ess naokoło, 
tenia mówi à wszystkich Getz - 
‚ odezwal siç pan regent, który 
sobie obrał za jedyne zatrudnienie i rzemioslo, 
mieć dowcip, wszystkich bawić i do śmiechu po- 
hudesé, i takich artystów jest u nas dosyé; wy- 
m kunszt bardzo teraz wszedł w modę. 
rozmów są świeszmości, jakie po- 
wytykają w i 
wady, które umieją rg 
j ва kazde posiedzenie muszą się 
ubliczną mowę lub kaza: Na 


szczsple zapasy. Bo, prawdę mówiąc, dowcip na 
ich gruacie mie rodzi, jest to pożyczocy to- 
war i mie zawsze w dobrym gataska: а cały 
magazyn aż do dna się wyprożnia , jeżeli Мо ma 
cierpliwość sluchać ich do końca. Homa się zas 
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dostanie spotkać w tórnie , usłysz: 

znowu ép i Pass Jesteś Dech = 
tém zgromadzeniu nowém zjawieniem, a żeś się te- 
ma dowcipkowi nawinął na oko, ani wątpię, że je- 
Моб w tym momencie celem jego żartów ; bo wi- 
die, że obrócił oczy na WPana, a jego słuchacze 
odwracają się od nas i starają się dusić imiech 
w sobie,** — „Mniejsza о to, . . . jeżelim w rze- 
czy śmieszny, trwdao ludziom smiechu zabronić. 
Ale ja tu widzę więcćj osób podobnie rozpra- 
wiających, i widzę, ze sluchacze przechodzą od 
jednego grona do drugiego, od mówcy do mówey.*< 
„Czy ban przybywasz zc wsi? mówił dalej. „„Tak 
dobrze jak ze wat: odezwal się Strukezaszy. „Bo 
trzeba wiedzieć, dodal jego kollega, że S naszych 
towarzystwach są osoby, które mają większe prae 
wo mówienia niż inne, i to s4 edad - 
mówcy. Wszyscy ich slachają і madst 


powagą to zuchwnlością, 

» to śmiechem. A potów, niki 
pierwszeństwo nie ubiega; bo któż m 
mówić x taką pewnością jak omi, którzy wazy- 
jedza, a wszystko s— „Уле 
duchają?*— „Jakże 


iel luchać? biedy 
ms ch mówić? A potém , niektórzy z nich sà 
w znaczeniu, а а nas urząd mie tylko na- 

ge 
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daje w kraju rangę, ale i چ‎ tre 
wkowpasii. Dla Dlatego kto LS zaaczenii 
mówić w dobrem towarzystwie nie może, Ferd 
misl i rozum i dowcip razem, Јао irzeka 
wiedzieć: ed ras ma zawsze, Ze taki 
jest i mieromumey. Uważaj WPan 
ie się Ve Geert pen minnkk МУ 
ietnik, to prości sędziowie i sekretarze 
e i milea. Oprócz tego, jak skoro eala 
ndn pabliczność zgodziła się ma to i postəno- 
wiła, marszałek koniceznie ma więcej 
doweipu s Tad sędziego. tak natychmiast тині 
opuścić tego ostatniego, э iść асдаг „pierwsze. 
skoro się odezwać raezy.** — „Jakże, lo sipi 

ię, nadaje na sejmikach? — „A jakieś v9- 
zamiał? odezwal się £ stiechen Siokczaszy: 


madaje się bez wątpienia, tok jak talent, nasb», 
erte i zdat: — „A głyby się odezwal 
* ens Mo 1 


еј; y pop pisywaė 
ry jedynie do JJWW. ва 
Niechże się tylho odezwie który z tych эше. 
choćby též z doniesieniem: że 

się 
się, raczy, świcją się jak najęci ; Ga zai nie: 
zmiernie kontent, żę mą tok waturalnie dowcip i 
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romm. Wszakże talie es: tylko dla nas 
wichoraków, którym z ypadło rodzić się 
ma 0j ziemii bo jeżeli wnidzie dre romadze: 
Pora ie zagraniczny włóczęga. lub wietrznik, 
wstroi Ы м Sonda godności swojej cudxo- 
to wszystkim usta zamyka, Sza- 


E walychmiast, przemawioja jego językiem. 
iw uie nawet ci, którzy tego pe 
Die mi 

szy? — „Oj! tak na aieateseie 


my Dite jedi m gardzimy i чазын 3 

skwapliwie Każdą ere się a tm sposo» 

hwość. Jeszeze przed kimze się po] 

przed (уші samymi wloczęgati, kto! 

вашуш tuczą i gardzą w gruncie 

ss zagraniczne, ; ea tylko nasze, ma- 
wie i ledwo wie nogami Tu 


Gdysmy lak rozmawiali, drzwi się otworzyły 
szeroka i wszedl poważnie wielkim krokiem ja- 
his okazały i takie poczęsci Lameryzowany męż- 
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że dobrze. Mûj Strukczaszy ledwo się w glos 
mie rozémial, o obróciwszy się do mnie, rekl: 
„Patrz WP. czy wielkie towarzystwa i schadzki 
nie są prawdziwą tandetą, na Mär) każdy swój 
towar rozkłada. Jedni ta przynoszą dowcip pra- 
wdziwy albo mniemany ; ini H 
gębę świecha; ci ciekawość, 
rozdają publicznie, albo za 
krecie. Sa co przynoszą tylko saku 
czenie i waje figure, jak ten Jegomo 
odchodzą kontenci.* — Wiém 
herbate, nastapilo porsszenie 
powszeehue, a ja wyszedlem, 


i ziewaé razem; a przylém popisać się prze- 


i eo umiemy; pedeiaceae 
n krytykę sąsiadów i sąsiadki; dla milości bli- 
niego wylknaé ich wady i przenicować; вага 
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dzić się o sposobach ziewania na wieczór nasto- 
puaey; i t. d. Zyczę ci więc, kochany czytel- 
ee pięć na Wee na tańcujących, sie- 
dzących i chodzących herbatach, pikuikach i ka- 
aach, i ja będę bywał. 
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ROZDZIAL X. 


Pochwała FV łoczęgi. 


Dobra to rzecz, zdrowa i pożyteczna mieć 
mocne nogi i należycie ich używać, Мај 
lali Biegnie; ee saras zali 
wszystkie ulice, wie zkąd wiatr? jaka pogoda? 
се w którym kącie słychać? Мө do miasta przy. 
jechał i po eo? jak dlugo się zabawi? wię, 
wiele w zimie stopni mrozu a w lecie ciepla? 
jak wysoko barometr? jaka za miastem droga? 
kto się ożenił? klo zachorowal? Мо umarl? Zbie- 
rajac te wiadomości ostrzy sobie apetyt, a рйне- 
kolwiek zajdzie wa obiad leb daiadowie; jé sancie 
i ma co powiedkieć. Za to zdrów i jak rydt 
мураа; wszystkim slabym radzi agitacys i do- 
bry humor, a madewszystko, radzi na uie nie 
uważać i © wie niedhać. To mi to przyjsciel! 
to gość w domu! i dobrze radzi i jê jak wajęty, 
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a przez to daje dobrą myśl i ES stracony 

Jakże Вета; bodai do t > 
косам, een DCS wléczae Steeg 
de wieczora. 


‚ kulawi, podagrycy; slowem, niedołęgi i hs- 
leki. A dłaczepoz ganią? Во sami chodzić nic 
mogą. Ale za młodu i za zdrowia było i ich 


wszędzie pelao; wszędzie tak dokazynsli 
dradzy. ielka mi enota ganié lo, czego sami 
mie mamy! Wszak Ezop Mie (a to jest 
jeden z najlepszych Могу v) że pewien zna- 
ойу lis namawiał , przez milość dobra pospo- 
litego, swoich braci, zehy sobie poucinali ogony; 
* to dla tego, że Jegomość swój stracił w telo- 
zie. А ja powiadam, że gdyby mi przyszło wy- 
Меме, czy sobie dać odciąć nogi czy głowę, 
wolalbym raczćj poświęcić tę ostalaią. Ха со 
ona poirzelina? przeszkadea tylko czlowiekowi 
de szczęścia. Cay nie wideimy, jak się ludziom 
hez glowy dobrze powodzi? “у «і, ea ją mają, 
tém wychodzą? Dobre mogi i dobry ape- 
tyl, to gruat! to prawdziwe szczęście! a grzbiet 

i czoło wytarie, to talenta! to przywileje 
wszystko. Me: xia mi tp «nagli poto? 
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Rozumialky kto, że i ja mam głowę. Ma 
na xm o mię. A wiem z do. 
roczyć potem, 


iwis 
sé Po E ` 
wszysiko wi EN 
włóczenie „się Gë 
choć z ulicy na ulicę, s маво! 
ście, bawi umysl, ksetslei "i е Dre 
zdrowie. A rozumie co lepszego lać muze? 
A jeszcze mie wiedzieć czego, to jeździmy, to 
lamy a wysylamy рой za granieę. Ja atoli 
Аел w ia үү KE dobro, to jest: że się 
przez do przyzaajewy niezeacznie, że to sj 
<udzoziemski, żę to owoe eo na naszym 
wie rodzi, a jeżeli tak jest, joki 
miłośnicy bez nóg i wędrówki do wi 


Jabym, podlug lichego zdania mojego, tih 
trzymał: że wlóczenie się i szatanie, bach tylko 
z kata w kat, tak jest nieodbitą potrzebą erle 
wieka, jak jedzenie i picie. A do dla tego, ie 
potrzeby te są mierozdzielac. Bo wszakże, czy 
przed śniadaniem, czy przed obiadem, konieczne 
się mam chce przejść lub przejechać; koniecznie 
ruszamy choć na Pobslanke albo Antohel, a 
z biedy przyaajionićj pod ratusz; jeżeli mie ља 
dle ka choć ma godzinkę. Naturalnie, ku 
musi go iść posznhaé; а podig 
dc wych postrzeżeń, które kiedys wy: ` 


Am emt 
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prawy, jcie , lowienie, елу 
strzelanie bąków, jest galuukiem polowania, tym 
<chwalebniejszym, ze bawi bez kosztu. Tea al- 
bowiem gatuuck myśliwstna pajas większą część 

maledzicży, nie potrzebujące ani psów, ani 
ani obław S zza ES 
komu mie kosztowal ucha ani 


książki, wszysey eo do jednego wiedzą, że wlo- 
een luk jest potrzelna do ebwaly i wielkości 
exlowiela, jak, nie przymierzając, rura do bar- 
меш. Bo czy kogo wwielbinją poeci, czy wy- 
noszą historycy, czy flozofowie za wzór wysta» 
wuja; proszę się przypalrzyć, zawsze to bel nlo- 
«зерә. Za piecem siedząc nikt się, moi IPano- 
wie, aui chleba mie doczekał, ani alawy nie do- 
Mi. Wszak wiem, jak ów ślepy a zawolany bard 
grecki ukochanego swojego franta Ulissa przez 
wszystkie morza i lądy prowadzi; wa tysiączue 
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а tysiączne burdy naraża, jedynie dla tego, żeby 
me sed dzaj i by PASAR eco 
јем wzorem mądrości, Powiceje może 
potrzebnie, że naze fesoty tak daleko nie jeżdią, 
ze ich zwyczajwe susy nie są większe jak z Wilna 
da Mińska, z Misuka do Nowogródka, a ztamiąd 
znowu do Wilna; еһосіай czasem, dzięki Je- 
mm przemysłowi i eran większym dlugom, i 
Ch Mijowa siege. Powiecie, że sias M Un 
przeciwko nka fręeem, i że gdyby go sich 
nies postrzesl, jakby 


Wszelako plae jego poemata musialhy bye pra 
ij ане LA h 


najmnićj y Kijowem a Miaskiem. A 

bie prayzma, żę i lo kawał drogi. A zatem sie 
bez wlaczęgi. — A owiż przechwalebni i wbó- 
stwieni dawni rycerze, Bachus, Herkul сөз, 
wie Муй to wieczęgi szukające ре calej ziemi 
chwały i guzów? Ро to кашо, a może i po ekleh, 
wychodziły z póluocy i od Kaukazu owe nivale 
ezune peregrynaniów roje, Häre wywrócily ogro- 
mne paimiwo Rzymskie. A tak wien 
kiej trzy częsci świata xaelıw 
dla ойлет wyższej potęgi 
jakkolwiek ocxylanemu tajna nieporównam 
chwala wędrownych rycerzy, owych nieodzslowa- 
nych plei piękaćj obrońcuw, których świelną bista- 
туа zapieczętował deogiej pamięci Don kiszot z 


E 


Monszy i nicoszacowany jego szeregowiee Sansto 
Panza. Cito rycerze byli duszą wszystkich ro- 
maesów: oni ażywiali pieśni Teubadorów. oni 
nalehsęli pienia nieśmiertelnego Arjosta. Dosyć 
w mim czyłać czyny Holanda, który tak wyry- 
wal dęby i sosny, jak my honopie: dosyć nwa- 
inè Kodemonta jak się ро Paryża wywijol, zeby 
się domyślić, czem byli ei rycerze i со mogą 
мі 


Podróże zaś wloczęgów olbo się przedsię- 
Mera w jakieś zamiarze, albo nic maja zadnego 
celu. Poregrynując, jedni szukają chiebe, iani 
pieniędzy: ei elwraly, owi burd i ezabów, Ar- 
tyści wędreją i dla chicha i dla pokazania co 

беја, mianowicie ma teatrach, widłowiskach. 
przy kuglarskich lub szulerskich stolikach. A 
wiecie, poco Brennus powlokl się do Włoch « 
G — Oto na wina. Dobra to rzecz i mue 
truneczck bardzo smakować i Gorom, 
Wandalom i Huenom, którym sic Keymianie nigdy 
a nigdy ope mogli. Jokoż trunki mają 


«Мордон 
szlachtę na miodek, 


Możeby ich 
Włoch, 


na koniec świała zapro! 
wloczęga Jazon popłynął 


wien żchy Мө tak źle wskóral. jak biedwy Jazon. 
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Во chociaż się zdaje, że Ikar, który chcial z 
bye krwi irr także nie 


j Gi 
e doma; Indzie zaś dojrzali i świalii 


z =, torbą lah n w ręku; lamei а 
pugilaresem. Kio chodriè 


?) MN mówiąc, powianyby kousystorze e 
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Irch wędroweów ; albo czyta takie same powieści 
plotkami tysiączemi wpsirrone. Ważne takie 
deich są w ręka większćj części naszych dam i 
po romansach pierwsze trzymają miejsce; a naszę 
sentymenialoe boginie nie m się szastaé i 
dokazywać same, bo to niepięknic, ma miękich 
spoczywając lożach lub sofach w myśli przynaj- 
maj przebywają znaczue lady i morza, i są 
świadkami eech a nigdy niepojetyeh awantur. 
Czasem się rozbijają na morza i biedzą nic! 

ma jakiej odludnój wyspie; czasem się blakaja w 
parze po puszczy i sluchoją jeku żalośnój syno- 
garliey: a czasem w Afryce lub Ameryce pa mię- 
kićj spoczywają murawie. Ja tymczasem z tych 
wszystkich postrzeżeń wooszę, iz to jest w krwi 
i naturze człowicha, jeżeli mie rzeczą to choć 


wiary, (bo А 
preysionek świątyni zawalony jest takimi. co się 
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fam dogramolili czolgając. Jakto? zawoła nie 
jeden czytelnik, ezolgając? Tak, kochany pray- 
jacielu, jest lo także gatunek wędrówki, niepo. 
spicszny wprawdzie, ale bezpieczny i bardzo 
korzystny. 


U nas mają wlas zd» sposób wędrowania 
ci, w których sz! krew płynie, i którzy 
się mają za powolanych do wyższych rzeczy. 


Ledwo się пр. hrabia otrząsł z „opieki lub кц. 
śliwie z klass wcieki, zaraz pożycza piesiędzy i 
wali do Paryża, Zara się, że nie zawsze do- 
jedzie raniony w drodze strzałką Kopidyca , hib 
zaciągniony do dworu Faraons. Шума i Ww, te 

po odbytym kursie filozofi praktycznej, o kija 
powraca, Ale cóż to szkodzi? llrahia się dla 
lego wypolcrował , zbladł zuacznie, a precz to 
ma twarz esale SE bd Schell, со go oie 
Loos) zdobi — troche kuleje, i to mu do 1ma- 


mówi po pel 


a wazne swoje ros 
krasi rzaconą 


owdzie francusezy- 


Ge È to ва male ko- 
do te Jawę narodowego imie- 
E laski brahi D SS 
den na wszystki 


= d 
wtylieñslie trabhi, haczą i plaskają bicze. Z» 
jezdza do oberży, aż wybiega na przyjęcie ech 


ja sluzsleów; ebskaki jazd. Tu posty. 
lica nei) азр ix (Graf polski! 


zycić się m gra 
нуў miły Dote! sq ludzia zapa- 
miçtali, którzy utrzymują, że w Polsce migd. 

grafów ale ab, "deich się d Lett urodsili, 
gdzie siedzą? — Czy w Ameryce? — Czy nie 
widzieli, albo mie widzą waszych biletów z od- 
wiedziaami lub x powiustowaniem? Czy nie ев 

taja napisów na kopertach? — podpisów na ohli- 
Ach? obwieszczeń w koryerze i rozmaitych dru- 
owanych regestrac| d. it. 4.7 Niech im Paa 
Bóg da upawiętanie, a madewszystka niech im 
da pieniadze, żeby mogli trochę poczią polstać. 
a naówczas zobaczmy, czy nie zostaną sami тааш? 
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| ROZDZIAŁ XL 


Wyprawa szósta. Zielone świątki. 


motua powiedzieć , 
d 


Sa u nany kochany czytelniku, pewne dni w 
d iras 


dai można widzieć wszystkich na jedućm er 
Do drugiego rzędu należy każdy święt 
porody, bo jest okazyą powszcehnych pre 


= (1 — 


mmy coś nowego. dawaego czasa 
Tmesłanom, а teraz ваш das Fraseati; tylko 


tego w dni próźwiaci 
esz, ezytolnitiu, że 
cię di 


mie dla próżniaka filoxo! pospolity malo 
tanstręcza uwag i postrzeżeń. Trzeba je zbierać 
w klasie zbytkująećj i roapustnćj, która się na- 
zywa wykształcową, a która jest po większćj 
części przebsztaleono. Bo i w dobrém nie należy 
przeadzać. Ale jaka pospolicie w ludzkich usta- 
wach nic ma prawidla bez wyjątku: tak i ja nie 
móglem sobie na tea raz dotrzymać slo Dzień 
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albowiem bardzo był przyjemny. Sicdrae de 
Sło dali ашыгу, się led i bieżący за 
k w zawód. Rozwmialhy&, ze tom mieli 
najpilniejszą sprawę, lub że ich gwaltem pędreso. 
Miręciły się doróżki, to wywożące za bramę, to 
powracające z розріесђош po nowy ladunek. Nie 


ma zaś, kochany czytelniku, mocniejszćj zarazy 
nad zly VASOS Dius i ja пуа ана 
dotknięty eh zacząłem wahać i ronay 
ślać, ażali ni padnie pójść i zobaczyć, 0 
się tam dzieje. 

więc tak biedził а myślami, wszedł 


ga 
ma kiórém się wszyscy jedni z drugich bash, 
uho nikt nie powie ie e — ak odp 
wiedziałem, lubię się i ja ludziom przypalcysit. 
„Otóż, rzekł, nie ma przyjemuiejszepo widok, 
jak kiedy się nas podobnych milożaików zbierze 


EE 


Milka lub kilkanaście tysięcy i wsz 
rozdziawiawszy gęby, peti ne sk d 
miwzsjem.  Dlatego i mnie wziela ochota po- 
whee się z WPanem; tylko nie chcialbym iść 
pieszo, weźmy lepicj Чоч ене „роја“ rzeklem 
i wziąwszy za kapelusz ruszyłem w drogę. 

„Idąc przez ulicę postrzegłem przebiegającą 
próżną doróżkę, a woźnicę epladajaeogo się na 
około i wyzywającego echolników ma spacer. 
„Otóż, racklem , wlaśnie czego mam potrze 
ulem зай znak ręką, а ockoczy przewodaik w 
m 


еги 
odpowiedzi 
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awieczem.**_ Potem szedl długo zamyślony і шй. 
` ię wreszcie sk eg 


Być bez żadaćj duszy, mie mice szelągy fondu- 
szu, ani intraty, a żyć nie tylko wypodaie, ale 
i wystłownie, nazywa się robić ekonomikę" — 
„Watydź się Wlan, zawolal, jakże to być moie? 
to się nazywa Мек z piasku есй! — „Otóż ja 
tak sądzę, rzehlem, że go za pomocą ekonomiki 
ukręcić; lo. widzę, że Mo jj nie wa 
de kręci; a Мо ją s gruniu rozumie, 
kręci, i kiedy chee, skręci. Czy 
sędzio?: — „Bynajmnićj. — To 

ie, — Ale przecie, jokai 


wynaleźli м 
polityczną 2% — „Slyszae 
© „Otoż nicuczeni wynaleźli xa to ekonemilę 


polityczną, która jest i umiejętnością i kusatam 


WPanu za taką nauke: wolę ja być kiem i 
pieszo chodzié.“ — Gdyśny Жк ni w 
pięć ni w dziewięć, mawincly się nam trzy do- 
różki razem, в skoro woinicc postrzegli, że sobie 
y jednę z nich najsé, zaczęli nam wszyscy 
rować swoje uslugi i otworzył się formaln 
kockarsz ma któ wyszliśmy, zwyczajnie jak 
AË sumieany podjął się zawieié 
mas za cztery zlote. Lichszego wprawdzie mist 
konia, а doróżkę jeszcze gorszą, obszarpamą i 
pa e byl tańszy Zi innych, wybraliśmy 
go ie za przewoźnika, I cóż? — Now 
ambaras. — Jak się tu zanieścić na krótkiej pu 
weezce grauatowém seknem wylilcj 2 — Z początka 
robiliśmy dość długo ceremonije, ofarując każdy 
pierwsze miejsce swojemu koledze; ale gd 
Loue pamiarkowal де sędzia w vue 
hotaplementach mocniejszy, siadłem pierwszy w tyle 
niby koano’) a mój kolega х wielką biedą фы 
kiem ee Na nieszczęście, sędzia byt 
dość dobrćj tuszy; a salén wiłoczywszy sią po- 


*) Mówiąc terażai krojem, powinieaby m 

zz lem doróżkę obnożył, Vo ші pa 
adaje, że się tak obnoiejq konie, jak się obao- 
dają ludzie, Przez ciekawość zajrzyj czytelaika 
de naszej odycyi Ty mocy i jedoćj, а nau- 
<zysz się po 
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między nie a woźnicę pe quens uk 
mię w tył zaj i jniótl, żem ledwo dyszał. 
томы Lek yes glowe, spytal sie: 
„A co? слу ci dobrze?**— „Wyświesicie, odpowie 
dzialem przydomowym озеш; wiech jedzie! Wu. 
szaj! zawolał mój towarzysz, Jakoż wożniea i 
chcial ruszyć, ale nie mógł od razu: bo szkapiora 


przełożeniu to z jedm 
tawil nakemiec na swo; 


ci , choc każ 
gdy się wysunął koziolek a 
wszy podporę swojego 
*) ae propositi vir. a 
*) Nie wiem, czyte wyraz polski, ale pamitus, 
że go używają pierwsi kazzodzicje i müwey. 
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się na ziemię pionowo, i oparł na nićj sam 

końcem Ogonowéj kości*). Sędzia, który siedział 
bokiem, siraciwszy równowagę eagle, wlaśnie 
m już dezymaé zaezyoal, machvął koziołka w 
ierwoku akowym; a ja, lecąc prosto naprzód, 
trafilem samym końcem nosa na ów fatalny kas 


peus PRA ape er 


realm się Û vagi 
к wyrażaóm ola 


to przeznaeze- 
16 stłuczenia, 
i ów 


*) Tak avatomicy nazywają os coecygis; tylko nie 
wicm, czy dla tego żeśmy wszyscy, podlug nich, 
powinai mieć ogony, czy Ze oni mają! 
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Ze beisienie doróżki, sajwiqed si 
Kë waj sodowa; zalkm ja E 
de niego, ийет. e Ep węch 

до, zagodź t ٤ و س‎ myślę, 
Wiedział, niech mas poses x 

Tymczasem przechodzące i przechodzący 
zaczęli się zastabawiać ; В layaya Kra 


pocie stanął. 
— Dla Boga, rzekł starzec, mozes siç bar- 


= — 
leo potluki; siadaj ze mną ma bryczkę, ja cię 


— Dobrze, odpowiedziałem, ale mam oto 
w towarzystwie pana sędziego; a dotego tak mi 
ady эма eeh жене e na mura- 

e i odpoczać. Jakoż to mówiąc zająłem zaraz 

pobliski wzgórek, a pae sędzia i strakezaszy u= 
wiedli przy mnie. 
.  — Poco się wam, moi panowic, przebierać 
do Kalwaryi?_reckł stary strokczaszy: jężeliscie 
się wybrali przez eiehowosé, możecie ją i tu za- 
spokoié. Ja myślę jechać dich, bo muszę odpra- 
wić zwyczajne w tym czasie nabożeństwo. Pa- 
trzajeic jaka nadjeżdża zgraja ! 

Jakož słychać bylo mocny furkot poja- 
mw, a ja mie mogąc тонна у, żeby 
się im Prät, zapytałem się sędziego. coby 
to było 


Ф. sędzia, Jakieś pojazdy bardzo poważne. 
Same karyolki, kocze i karety, а wszystkie czte- 
Tema końmi z forysicm. 

— Osobliwsza rzecz, odezwał się strukeza- 
szy: poco te cztery konie i forysie? Jeszczeż 
na Kalworyą jest kawal drogi, ale naco to 
w mieście? a Sech teraz z naszych dam, 
asi w ¿j nie pojedzie. 

Pei Dal METRE Rak 
ność, a lo nieżle, że się panowie przez to od- 
asa л Mości Dobro- 

rukezas=y. Przepraszam, ei 
dzieja; SE byli pasowie u pas i dawniej, 
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byli ludzie dostojni i w znaczeniu, a wszelako po 
mieście, karelą zwłaszeza, nie jeżdźono inaczej 
jak parą końmi. Wszelako pamiętam : że się lu- 
dzie mieli dobrze; o exdywiryach KE 
szano; sądy nie były zawalone fal emi 


obligami; nie wydzieraly dzieci majątku rodzicom 
ani rodzice Weeer mie Kette dzieciom vies 
йаш, 


co bryczką je: 
przecie panowie powinni żyć podlog 
swego 


— Ale któż przecie tak huczno jedzie? ode- 
xwalem się do moich kolegów. 

, spdzia. Naturalnie panowie. Muszą to 
być urzędniki albo grafy. 

Strukczaszy, Dobrze WPan mówisz. teb- 
to dostojność tak jest wielka, że jój pora komi 
nie uwlecze, Oj! mamy teraz niemal tyle tych 
Jckmościów, eo dawniej szambelsnów, generałów 
ulbo rotmistrzów. Generały i rotmistre hyly 
bez wojska, a grafowie, chwala Bogu, bez pe 


P. 
SIE temo, 
dii; 
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gorzej, ta mada coraz mika ка "a 
P. sędzia. 1 slusznie. di Be? rzecz 
być panem i jeżdzić czterema końmi z f 
= Prawda, i 
że się takie państw. 
steig ekonowikę yaza, mogą sic jakoškol- 


nick trzymać, d eek ic oddadzą ; ale 
pur bis кнр geesde 
wprawdzie źle юа tém Ce bo 10 ż 
de świecenia sędziów. Zut ei są Ludzie o 


ja ekonomikę; brabi А 

е, т gladko przebytćj mdywizyi, j jeszese wie: 

ej scumią i to w x beer że ich nazywają 

krabiami dekreta i rozrządzenia E n co im 

“шу pore za pte . 
5 A 


— Na wyrobek, rzekłem, а кө znaczy ? 
— дей do zabytek dawaj twa, 
odpowiedział P. sędzia. EEN 
— Wstydź się Jegomość, rzekł strukezaszy : to 
jest mądre prawo, Моге ratuje ile może wierzy= 


ciela, HE oszusta. Podlug statutu, Mospa- 
nie, kto nie miał czóm dlogów zaplacić, musiał 
wicrzycielom odrabiać, lub się dać ma ich zysk 
majmować. 
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JP. sędzia. А tóż nie barbarzyństwo! kazać 
dobrze urodzonym damom lub kawalerom pleć 


w zie albo drwa pil ; bez względu na 
Ee x Жайды шау posh Kä 
kczaszy, Czyż to się a myśleć 

cbel 4) wyładzać majątek od asi dobrá 


^ è bytek i ig, 
PE E lr nk mele өү eg 


s dzia, Mospanie! któż tak rzeczy sw» 
[ i przyszło iść za ostrém W ida- 
|, malohysmy widzieli csteroko 

D naday. 


ы 
zdów, a kiermaszhy bardzo byl ul 
Pożycalia jest dobrowolna umowa; a choć si 


e 
nazywasz, zatarł i puścił w niepamięć e ig 
па nasze bankractwo i zlą wiarę jedyne lekar 
siwo, — Wpanato światli Jadzi raszają niebo i 
ziemię, żeby ta zbawienoa ustawa, ta jedyn: ol 
oszukania i rozboju prywatnych majątków obro- 


zy. 


ma, nigdy mami nie gojasoiala. Ale 
idzmy na „ idźmy z ladem do kościoła i 
Barry бы modlitwy nasze prothe о bipotekç. 
może wesprze miewinność | pomiesza rady 
przewrotnych. 
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ROZDZIAŁ XIL 


Jeszcze wyprawa szósta. Jedziemy na 
Kalwa 


туа. 


— А ja mówię, še hipoteka, rzekł pan sędzia 
siadając ba bryczkę i rozcicrając gus na cole, 


pieniądze. Za to byla promocya , były obrywii; 
młodzież miała się gdzie podziewać, misha sę 
gdzie świata napatezyć, Aż milo pomysleć, jakieło 
było wychowanie! Czlowick się sposobił i do 


— dM س‎ 


korda 
4 


konno i stali przy drzwiach w po- 
+. spelmialiśmy kielichy za zdrowie JW. 
Pana. Nabierało się przez (o grzeczności i po- 
lora, а powoli można bylo uchwycić i dobrą par- 
(уа x pomiędzy panien na respekcie. Пу! 
tém рор; była czasem i wioska były ва d 
widoki. Przecież i ja, Mości panie, zapamiętam 
owych czasów: slużyłem i ja dworsko. Oj! nie 
iyeylbya WP. był moóvezas wyrwać nię w hie 
poteha. Nie bylo z pasa artów! a ne 
a 
i 


roue WPana, Воны i naco ta hipote o 
Arzehina? i i 


gore upang. A 

adwokaci powiedzą? 
P. strukczaszy. 

LI iedzą. Lo 


jak najmnid spraw 
ów też hipotek: 
kogo nie obdrie whoiy, ale owszem zapo- 
Mega, żeby nikogo nie uhożono i nie obdzierano. 
Со się tyczy wystawnosei dworów, weale nie je- 
stem W! „U mnie państwo nie na wy- 
sluwności zalcży, i ten nie waguat со długów nie 
płaci, a exdywizyą kończy, Przypominam sobie, 
xe masz Rochanowsbi powiedział: 
„То pan zdaniem mojim 
Со przestał na swoj 
А jabym dodał, że względem 
ТУ. Driela Jel, Schei 


ch ten jest 
0 
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miększym panem, Мо więcćj robi dobrego. Po- 
wiedzze mm WPau, czy to jest czyn dobry, sta. 
mieć lat kilka i zrobie dwa, lub trzy razy tyle 
dugu, ile można zapła Dziękuję Ја Wisen 
za takie magnatów! ,.. . a przecie i Пом) 
Leider których Маю tak wielbisz, po częci 
о tego rzędu molezcli. Szanuję i ja dawniejsze 
leisy, ale z iunego względu. To, eo WPsa 
chwalisz, proszę darować mojćj szezerości, tehaie 
raczej wierządem i borbarzysstwem, Меге mm 
maówczas sprawiedii wyrzucali sąsiedzi. Co 
to dobrego, kanmié tlum prożmisków i opo- 
‚ dla saméj pompy i próżno: posobie 
de kielicha í sejmikowyeh burd mlodziez, Me: 
GL m zawodzie mogła eluzyé użytecznij 
Р. sędzia. Ale bój się Dogo, panie struk 
czaszy! Czyż to M 7 eer lo przystoi? ewy 
agadza się to z dostojeńytwem pierwszych фе 
mów, magad się po (RPO i przed plebeuza- 
mi wyswiceaé stan swojćj fortuny! 


P. strukezaszy, Czemuż nic? Nie ma 5. 
m. 


cil podatek, mikt się jego majątku nio dollaie, 
Ale Mo potrzebuje kredytu, а ma szezerą echolę 
é eo pożycza, jakiż mieć może powód bie 
«woje famdusze? lah któż jest obowiązany wie: 
rzyć jego słowo? A gdyby wu wreszcie i wierz 


250437. — 


no, jakże on może ręczyć za swoich następców ? 
alko. blo obowiązany ja u w 


1". strukczaszy. Piękni rzeczy wszelako 
na imie nic żyezę WPanu pożyczać, jest to bi- 
poloka hardzo niepewna. Cięzkoby z tego fun- 
Фома i na denten) eo dostac. 

Р. зда. Dobrze. ale kiedy Мо jest zle 
winieresach się lo z lim wydac? wiem prze- 
eie jest bonor imiewia, bonor familii! Pre! aż 
pomysłeć zgroza! Wisa widzę zarazileś się szko- 


diwenî max; l. 
strita, 


ardzo przepraszam, te 
szkodzą. Jeż 


sędzia. Dziękuję 
lo pomoże, eo 


P e 
it, szanują i 


» za takie pochwały, 
remo kadzidło. 

nie. Jest w tom dla 
Ale ulgę pomi- 
znaleźć i lacy, eo im rzeczy- 
1 (о właśnie s3 panowie, klo- 
Jeżeli zaś Мо podepadł przez 
posiępki, których się wstydzi: czemuż nie ma 
зма za mie pokutowuć, a nie pociąga: yeb do 
pokatowania za siebie. Wierz mi ponie sędzio, 
ubóstwo nikogo nie babi; ale nieprawe postcpli 
bogaczów (Sch nawet pojwiększe а, Me 
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jak są ludzie niewarei dobrego losu i ja NU 
fak jeszcze więccj jest takich, którzy nie 
dobrego imienia. 
P. sędzia. Zmiluj się WPan; fo nam 
pos posohem mało i panów zoslauie, A ед2 to 


P. strubczaszy. Oto się poliaże oczówiście, 
że ioh mał ry. Oto się bi 
pański tych, ca kid ый 
x majątkiem szlac| echt 1 
i rzeszkodzi, że nie ee nakładać podda. 
A wiarę wspélobywateli, A cóż w 
о? Wer со le szumy i wystawy pelrze- 
1 kraju wymaga, żeby się jak maj- 
Zen "eg 
k mial potrzebną i 
mależyłą opiekę. Ра ikoma nie szkodzą, 
może nawet 4 potrzebni, ale nie stanowią kra- 
jowogo szczęścia. Póki u mas królowie: obwpo- 
wali eo raz nowemi Starostwy i urzędami. 2 
peluo było panów: jak 16] pomocy nie pęk 
i oni znikli. Ale mniejsza o to; ról wo, ba 
del i poiyteezae zakludy wymagaj ыи, 
Mex nich muszą wpaść zupełnie, A zkądze М 
kapitały, skoro kredyt upadł? Да zaś nie мій 
innego na podźwiynienie go speso, oprócz ze 
Griet hipoteki i ożywienia n» nora 
audla. 


P. sędzia. Ślicznie WPau Dolwodzićj e 
wisz, może 10 wszystko i prawda, ale... przy: 
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znam się WPanu, że bez panów nie będzie do- 


P. strukczaszy. Ha! һа! ha! A ezegoz się 
tok o nich troszczysz? Wszak się im przez to 
mie nie odbiera, бу tylko mie myślisz sam pa- 
Bem zostać? 


miuj się panie sędzio, n 
la, jeżeli joi 


Р. sędzia 


i grzeczni, występując naprzód, way- 
wali xmużonych przechodzących na odpoczynek 
i posilek. Ślrukezaszy, zajęty żywym sporem o 
hipotekę, przeciwko Llórój pan sędzia tak mo- 


Hu 


cno powstawał, uie nważał owych szynków plo. 
ciemnych, któreśmy minęli dość prędko, Lee 
podjechawszy dałój widzieć się dal scalas z chró- 
stu, a przy mim i naprzeciw niego stoly, stoliki 
i с (laszami, a obwarzaal i 
Dray stolach. 


yte. aly się po- 


el 
porożezacani lu i owdzie pijacy 
Widziałem, £e widok len obszedi cokolwiek 
strukczaszego; ale slarzee kinnął tylko glowa i 
wzilryznął ramionami, słowa wie mówiąc, Lon 
gdy jadąc aż pod sam kościół społykałiiny ea 
gle szynkojących i wlóczących sig lu i owie 
zydów, to z wadlą to z ohworzonkami, to x ros- 
maitemi gratami, przerwał wakoniec wilezenie i 
xawrulal:„Mospanie! kiedym widzial szynkujących 
żydów przed mostem i na przedmieściach, «ale 
тіс lo mie obchodziło: ale nie mozę patrc 
hex zgrozy i boleści seren n» zuchwale i zadnego 
już wio mające huowlca żydowstwa, które nawet 
neste odpusty zaraja i wiejsra modlitwie poświę. 
сопе nopelnia, Wszędzie ścigują bud z lą sie 
szczęśliwą gorzalką, i gdyby йы własna ich wars 
nie hronila webedzié do naszych świątyń, zata 
wialiby ławki z wódką w samych kościołach.* 
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P. sedzia: Prawda, Ze to nie dobrze. Ale 
mów sobie pon , со el „aj: 
wsze utrzymuję, że żydzi bardzo 
WPan tego nie о eier 2: 
ale na wsi aniby sobie rady dać można bez 
dha. Przeciez od niego i gotowy groszyk, i 
kawa, i cukier, i lûj, a ezscem i ćwierć mięsa. 
A dotego jest x Ma dae! Mosa siç od 
nicgo wiele rzeczy dowiedrieć to о sąsiadach ., to 
о cenie produktów, to o różnych nowlnseb. Zy- 
dek o wszystkićw wie; možna go do wszystkiego 
użyć. 

"a, strukczaszy. Wiem ja i to, siko, 
choć dawno ma wsi mie mieszkam. Zydek jest 
Wisen powiernikiem i przyjacielem od serca, 
ale to nie darmo. Nic masz Waq za to przed 
T tujacgo ; wszysika ж jego ręce pree- 
vero pret niepo decide Ja W feng: 
Ma en oprócz lego przyjaźń 2 ekono- 
excladeis i wloseia, i z każdym z osoboa 

cw Wann w spisku. 
uk rozma: stanęliśmy ma ` miejscu. 
"fu strukczaszy zamilkł i «fl prosto do kos 
civla, pdaie odbywszy m q witał się na obs 
иі xlaeyj. Husey? się za nim wielki Uum Je: 
du, któremu przewodaiczyl w nabożeństwie, a ja 
i pam sędsia towarzyszylńmy mu mieodstępnie. 
Podczas nabożeństwa, widzialem ва daten wyraz 
nadawyczajaćj skromności, pokory, a razem po- 
wagi. Widzialem, jak był wwazsay i szawowasy 
od lodzi. Patrząc на to myslałem sam w sobie, 
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że eilowiek idący droga zdrowego rozumu i eno- 
t соё wyższego nad i wymusza wzi 
nawet od tych, kiórzyby go radzi po. 
Ma więc prawaść swoję i powagę i 
je oznaki, przeciwko którym wszystkie ozzaki 

j Lag i zasługi są niesém. Po 


stwo i pijakó 
dów Km na 


|, Мда, rzeklem patrząc na to, jest mj- 
większóm noszego kraju nieszczęście ; jest pra- 


(ob; 
Vi 
«дг. 
nyel 
szacunek i uszasowanie Jodu; a te 
zamiłowania i nsálsdow: 
zacznie skutkować zdro 
i odprowa, lud od tak beze- 
hcowania z żydowstwem, Ale 
ueza, powimies sam być przejęty i mapo- 
jony prawdami, które objawia; powinien mówić 
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pek nase, do jakiegokolwiek dzis wcjdeie ko- 
Seiola, wszędzie traá ma niemieckie kazanie i dia- 
tego albo v Harl albo się wykrada ze światy- 
idzie do ayda 

P. ге гуй dieie się WIsaowie, takie 
prawić duby, Ja wie pojmuję, jak maps lak 
bredzić! Nie dziwuję siç Jegomości (wskaż 
na шше), który się zaraził jakowyś filozoliją 


ale Wan, panie strukczaszy, przecież sam Mele 
шош powiaienkyś "stadt in. bu 
i 


Gë > upstrzowe 
Lei Ао! Каш szkólnéj i ACIE сше. 


gospodarstwa. a xatém nie nie 
gospodarz jest tea, со wszys 

siko zboże na wódkę ARE pędu 1 

gotowy grosz, karwi bydlo 

ntezymuje oborę; z czego 

Naturalnie, 


әј 

jiko żydzi "айы; h 
Prawdę 
Jet. gospodarze jescze lepszy sposób, 
ją wódkę na dymy, a chłop rad 
pewną liczbę garcy zapłacić i wypić. Na 
tém korzyść oczewiśla, nie polrzeba Azynkarzowi 
płacie dziesiątego grosza, a wódka się wyprzeda. 


E 


Chlop nie polrzcbuje włóczyć się miaste- 
i cudzych seynkach, bo ma As w do- 
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ROZDZIAŁ XIII. 


Rorrespondencya. 


czytelnik 
pie wiedzial 
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„ordery; a mianowicie są JWżui albo 
d że drukują zuel aaa i glony i 
od stóp do głów się opisują; bo właświe czytelnik 
tego najciekawszy, а skoro się dowie o wszystkićm, 
rzoca dzicło i mie czyta dalój. Је zaś cale tego 


у 
dowie się kto jestem і eo zacz? ale aż na końca. 


Inai, eo mają przed 


ezytel- 


Ale Мо pisze 


ma стаза po- 
kochany czy- 
im bardziej 
przed sobą prze- 


moje i życie тЫ сй 
i 


esa do- 
opiszę, 
le, A w tene 
a ciebie radość, jeżeli przy- 
radkiem wjezysz, ześmy jak dwie krople wody 


e 2: 


do siebie podobni. Ale jeszcze wie czas, więc 
dajm; temu pokój. a ig © moim przypadks. 
elka dui ZER le rej 
inie przez Zmudzka , zaszedł mi drogę Z 
dek l oddal Jist, którego iaki mapis: Vic 
laci Pana Próiniskowi бад ва brule 
wileńskim,.** 
Co L jest? zawolsłem z (miewem; 19 wie 


przeproszeniem, odpowiedział zydek. ja 
wiem że da Pana.** 


„Ale Mo ci to oddal?* 
„To oddał jeden Pau, eo bardzo często da 


„A 

рун wi 
To powiedziawszy odszedł i zviknąl. Wie 
Janowienia meege; nio móglem mu od- 
patrzaj Lochasy ery- 


ie Kollego! 


padło poznać się e: 
sobiscie а WPan pewien jestem, 
że zachodzi bliskie pomi mami pobrewici- 
siwo: bos podolesi, 

э bruku i sie 
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unłacza , ale może dla tego chodzisz, i asz 
za eo jeździć, Mnie zai na tcm mie zbywa. 
Mam ја o kilka mil od miasta majçtaosé, w któ- 

bardco wiem co się dzieje. Rządzi lam 
iowa i ekonom, a ja zawsze ma bryczce: 
nie Ша interesów, bo żadnych nie mam; mie dla 
tudrowia, bo mi ma nice nie zbywa: ale dla nudy 
i miepojętej jakiejs potrzeby odmiany towarzystwa 
i miejsca.  Siedzieć albowiem hilha doi na miej- 


bie. Wysmienicie! pomy- 
» trafilem na swego... wszakła 
sam. Muszę go koniecznie pos 
więc biegać po ulicach, azali Wiñana 
spotkam. Ale prawdziwie uie wiem, 
po jskiema Wlan chodzisz? Wszak ledwom 
Wi'ana wczora zdybał na konskie targu. Ależ 
za lo pomalem od rara. Pranda że się Wian 
do tego czasu ledwo co opissl; ale swoj swego 
рова. A ja z dalch» poczuję, że nie powiem, 


zwacham, pana: a Irzezę. to prz; 
znam się V gol m ee ze de SĄ 
ge, етеда się więc do woli (2 veni 

lem W Pana z daleka mojemu faktorowi, który 

WPanu ten list odda, a lo w rzeczy takićj. 
Projekt 
„Masiałeś WPau w swoich przechadakach 

uważać, jak miłość ledzkości nie tylko u вая ny- 
górowała widocznie, ale się nawet coraz bi 
wzmaga i krzewi. Dowodem tego są ustanowione 
i stanowiące się od niejakiego czasu towarzy- 
stwa dobroczynności, które się przykładają siae 

raniem i majątkiem de opatrzenia prawdziwie obo. 
gich. Nie sądź WPao, ażebym ja tak hyt ele 
rozsądny, abym powstawał na 
Owszem szanuję je i: Mecum iio, 

e mogę myśleć bez ial 
jąc że E 
wzgląd na potrzeby fizyezae, sie žold- 
A waise; 


vam ani mogę 
cu tex u mas rozumni ludzie robią, że 
la шуш de glowy nie przyszła. Nikt 
I jest naypi, 
szego; a przy 
wszelako jeżeli się je i hex uprzedzenia przy 
patrzymy, bądź sobie sawyw, bądź kochanym 
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niém mie widzą "e со inui w nich postrzegają; 
owszem przez dobroczycne zrządzenie Ора. 
trzaości, spogladają na siebie z podziwieciem i 


rozkoszą; Bie m e wydziwić swoim 
miotom i zd: cult wktórych widzą pana 


dosk jękność, jak fiahauey w rgniecio- 
nej twarzy i pelos ch гок albo SE? 
ski: 

r że k D 


меме konten, a d tylko 
źwiego. 1 to jest bardzo dobrze! 
są li i wszystko psojąs ale molura jest Jaen 


i dobreezymus, a eo lylho nam dala, jet 
wszystko w najlepszym gatunku”), (et takin 
ubogim dajwy pokój, bo przyznam się WPanu, 


że z tego względa nie wypada wikogo zaczepisó, 
inaczej, któż wie, możeby przysało pójść samym 
do Dobroczynności. 

„Ale prawdziwej li 
godni, którzy zdoł rzyrodzonych używać i 
doskoaslić nie chcą lub nie mogą: co, jezch się 
nie туйу, albo pochodzi z wrodzosćj i aroy- бм 
bad) skłonności do odpoczywku**) albo z niedo- 


pi Zaje s sie. że mój kolega, jako czlowiek ocry- 
tany, wziął tę myśl x pierwszego peryodu Emi- 
la; a jak mi się widzi, oddał naturalsio 
i właściwie. 

~) W tim miejscu korrespondent, chok i ө sobie nie 
zapomniał, día mnie jest grzeczny. Widać de 
to jakiś słuszny człowiek. Przyjdzie ez» że i 


- AB < 


slowych 
rzez P 


(ёте 
mox mays! i tuczy nauka i eayta- 
miem; a to jest ciężka praca! Кайф praca jest 
sama przez wie micsmacz ylko widok > 
nagrody mogą do ar pociągnąć š jako: 
AC? Dotąd dete оу pne 
Teplaeala u nas 
ba, dohra tusza, okazała postac, 
piękna suknia, wadętość pońska i hajdamacka ezu- 
ność; ale głowa i mauka niewiele.  Otożby 
także warto eoi obmyśleć dla eelujaeych i pra- 
сајасусіь w tym rodzaja, Myilalem ja raz cala 


Ja go pochwalę; bo tak паш Żeby swój swego 
chwalił, a zawsze przez milość prawdy. Jesto 
eddawna przyjęte ees osobliwie w town. 
rxystwach recenzyjnych, których u was, chwala 
Boga! ше ma, TO 
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najlepszy apetyt. Przymiot 
bywa. 
a więc ulożyć na родом 
zasadach projekt osobnego Towarzyst ` i wa 
wszystkich miłosicrnych, dobroczynnych, na pedig 
Miźuiego thliwyeh ; wszystkiek fluntropów, libe 
ralistów i jahholwiek się inaeaéj nazywających 
pofraacuska czy poqrechu, ażeby się skojarzyli 
i złożyli akcye*) aa fundasz 
czynuości. — A ponieważ ja nie 
spodziewam się, że mię Dan w tej pracy wy- 


HI Przez akcyą піс rozumie się żadna czynneść, 
jakby mi oświeceni myślić mogli, Aker za» 
czy proso danie pieniedzy, 


ręczysz. Ale ostrzegam, że fundnsz pow 
wynosić przysajamicj kilka milionów, dla 
enia i 


» że len ортош fundusza ni 
wdziwie liberalnego nie zadziwyz bo [RETE 
im gdzie jest większe ubóstwo, tym ва wsparcie 
bliiniezo wierd lożyć wypada. 
sZ tego fanduszn zakupi się naprzód, lub 
wystawi i przyporządzi dostatni gmach, opatrzony 
we wszystko cokolwiek ciało i umysl zasilać 
moie. A zalóm, naprzód w dobrą kuchnią i pie 
; a połóm i w księgi potrzebne, Те ostatnie 
powi mité wszystkie zewoçtrzae zolely i po- 
zorne powaby; to jest, być drukowane na pię- 
Каут papierze, dobrym i obszernym drukiem, a 
jezeli ważna, mają być ozdobione obrazkami, 
re, jak każdy wie, są wielką zaletą dzieła, 
zachęcają do jego czyt: i do zrozami p 
magają. 1 to niemało de zolely i wartości dzieła 
należy, kiedy wa czele jaśnicje wizerunek sae 
mego »wloro, mad którymby się ezytelnik pół go- 
ШЇ wh mieu! kilkanaście zobawił i ciekawie 
roaważył, jak też nieoszacowawy autor wyglada, 
a madewszystko jakie ma czolo? — Wal, to 
эл dia slobych umysłów drobiazgi; ale dla pra- 
wdziwie wielkich fudzi, ө jakich dziś nietrudao, 
rzeczy mader weine; wszystko 10 jest do zrozu- 
micnia dzieła pomocne, owszem z sichie bardzo 
wcrece, Ја mp. co jezdi»e często lubię czytać; 
ile razy dostanę поме] książki, zaraz patrzę jak 
jest oprawna i czy ma portret autora na czele? — 


KE = 


mam 


MII 


» aby mu sławy ei eh nigdy key 
la lego, azeby 


*) Rzecz szezegółna i godan uwagi, Rozumisby 
kto, że tcn uczony nas doskonale znal i o nasty 
tylko władzach myślał. — Madbym się dowiedział, 
ery też ostavowil dia oich Sądy Grasiczae. 


DEE" — 


«ozdobne, i powabne. Dla osta- 
poene zn sev ass 
` przedsięwzięcia, nalezaloby WPanu osnować 

i Towarzystwo Autorskie, gdyż Ligen z polseze- 
mia się Y skojarzenia tych trzech zbawiennych 
walanowici spodziewać się ra znpelnego za- 
May. 


„Wi Paa адн od serea.’ 
Próżniak podróżny.** 
Patrz, czytelnika kochany, czego się me 
koledze d Béier wkłada aa moie 
Ale cóż гое? — Podobają mi się jego ES 
więc za pierwszów zobaczeniem się, muszę ci 
podać projekt ustaw dla lego nowego towarzystwa. 
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ROZDZIAŁ XIV. 


Osnowa ustawy dla Towarzystwa Literackiej 
Dobroczynności. 


Jak się to często zdarz czytelnika машу, 
że się człowiek niepotrz 
kor lop za słówko; a i 


coby sam rad robil. 
zwyczaju, nic ше robil; a 
żem się obowiazal dostarczać CH eng pray- 
jaciela, kiedy niekiedy ole: aj sa brakuj 
salo "zie rzeczy mi » al 

é? Do Mj, pracy (Ganz tie dobrowel- 
nie; nikt mię nie namawisl, nikt nie ch? my. 
czajnie Świerżb autorski! Oj! ciężka to choroba, 


i jeszcze na nig mie znaleziono lekarstwa. Во 


wać CS E 
I 


I Se лее or sie; wi 
przpicpaję do roboty. Niech to ya 
Î nauczy mię owroinoici na dragi zł 
przyjaciela korzystaj z mojej powyłkiy a potis 
[Ug jeżeli możesz. 
Perora, albo poprostu: Рр. 


ili jednomyślnie od wieków, 
^ Ае i = о es 
ja lak treymsm. Мо iem, powimo z 

mia narodowój grammatyki, żadećj nie stanawi 
różnicy; be zwierzętą wydają głos i rozumieją 
się doskouale, Owszem widać, że mają jek pe pos 
wszechny i daleko lepszy od naszego wały albo- 

wiem, barasy i konie нәче, dosk: siç rozu- 
micja z angielshiemi i franevskiemi, i dlatego 
sobie z tamtąd guweraerów i profesorów nie spro- 


e See 


Ptaki, oprócz tego, śpiewają arye i dają 
leśne erla, i tóm się tylko różnią od naszych 
śpiewaków, że je dają bez pieniędzy. Najd» 
wniejsza oprócz tego historya świadczy, w naj. 
godniejszych pisarzach esch? wzmiankę: 
ze dawnićj rozmawiały zwieraçla i bydlo padało; 
a jeżeli teraz milczy, nie woże to pochodzić zbąd 
inąd, tylko, je nakoniec przegadali zw. 

lie, i to jest pierwszy dowód naszego rozumu. 
boi podobac próhki jeszcze i leraz w wielu to- 
warzystwach i madzeniach uczonych posirze- 
саб można; gdzie zawsze len ma rozum, Мо in 
mych przegada. Od motuentu więc lego таз 
mitego zwycięstwa tak się ludzie rozgadali, że 
niekontenei x wiclu języków, wymy 


5 


Li 
mocy tego przy 
ale włożą de tru 
koniec; zostawi 
ści kilka lub 
howéj bazgr: 
szy i buki 
jeżeli nie czytać, to przynojwaic] kupować muszą, 
Wszyscy zaś piszący zgodzili się jedno- 
mysleie na to: że nauka i rozum, ад w książe 
Lach, i że gdyby je czytano powszechnie, wiek 
byśmy rozum wszyscy a wszyscy. Rozumem za 


3 
ity bazy 
tà v JJ irtursach e 
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jęki ries wzrastają i kwitoa fami- 


państwa i na a mądrość rządzi 
rie Zkąd wypada, Gi, za dwa 
«дегу, że gdyby ше віс czy- 
tano, upadiyby familie, państwa i narody; ro- 
dusjhy ludki znikczemai:ł , a świat się skończył. 
Na książkach, SE nie zby 
со rok lepszy na nie 
kiego кайда, gdzieb, 
<a i idą na T 1 


i że tyl 
dka i od plk na “йы, 
y ochronić. A zaiten: 


Di 


Treść rzeczy. 


Art. 1. Będzie Towarzystwo Literackiej Do- 
broeryanoici, które chcącym a nie mogącym czy- 
toć dopomożez nie chcących zachęci i przywabi. 
Czlonki tego towarzystwa, za pierwszów zebra- 
niem się ma zjazd ogólny, ustanowią akeye 1 zo- 
bowiążą się wlasaereczaym podpisem do zło- 
żemia ich w naznaczonym R, ike za 
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nie złożył akcyj, może się obowiązać do roczzej 
oplaty pewaego quantum. 

Art. M. Literackie Towarzystwo Dobroerys- 

mości „założy y м A irs m, w mie$eje эз. 

renie literatów róż. 

j кед twłzież wiele pya- 

tóróm ате Be re 


d déet Gdzie można dead 
okularów, umbrelek, tytuniu, tabaki i 
terakich pomocy. 

Art. Ш. Pierwszy zatóm walny zjazd To- 
warzystwa odprawi się na еи s Ms SES 
E ingrid podróżucgo próżniaka. Zjazd 

û się będzie ze smakowitych osob, „Bl am 
icbownego 2) rg i świeckiego , i to Hei ebojéj. 
jeż zie wybiorą się urzę = i оШеуз- 


Istotnym zamiarem i najwalniej: 
Lass ciem токате сфе: fae 

e € i d do ien 
асу Й Fodzaju ślroków , tal быр ماز‎ 
i zagranicznych ; ale najistotaicj pierwszych, jako 
najuniej czytanych. 

Art. V. Ażeby zaś upośledzonych ze strony 
nauki wesprzeć skutecznie; ażeby ich przez o- 
budzenie smaku i nagrodę , do E uen 
wystawi Towarzystwo i przy i osoboy gmach, 
temu jedynie poświęcony celowi, Mée? się będzie 
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nazywał czylaluią. Tem opatrzony będzie w 
obszerne i wygodne sale, c. чё w do- 
slataig i dobrze uposażoną śpiżarnią i piwnicę, 
w należyt „ w kuchnią obszerną i po- 
тайа wagę: 

Ан. VI. Ażeby zaś imie czytalni przecho- 
dzących nie odstraszalo, zawiesi, się osoboc ostrze- 
żenie na tablicy za kratką: Że się ta doje jeść 
i pić za lekkie ezytanie. 

Ан. УШ. Gdy się to wszystko jak nslcży 
wrządzi. wypadnie też pomyśleć i o založeni 


loty isć mie przestają; 
тоекупве oglosi nagrod: 
jakikolwiek zbiegły, dub 
ubląkany i nieczytelny slary Se polski 
przystawił. 

Art. IX. Samo Towarzystwo Dobroczynne 
PAR się znani ege którzy ry 24 
та, lub roczną sin Placa tal 
зиду i zarządzać: Бе о en Kaila, 
pa powszechnym zjeidzie wybrany. Ten zawsze 
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będzie zasiadał w czytəlni w sali osobaćj, db 
zaradzenia wszelkim miespodzianym zdarzeniom i 
iom. 
Art X. Będzie, tego, w LH 
OS pivwnieza Feci więcej kı 
wemecrr, i 1 bibliotekarz ze swoimi pomoęti- 
tg Pomiędzy tymi będzie jedem Fisyogme- 
misia i jeden Gallists. Ci mają być w ezylaki 
stipe obecni. 
Art. XL. Czytania ma być. сева + 
еы. Фа pedsisy kd ra méj de dziesiąej 


trzone w a ly; мош 
k e pulpity, okulary, szkła po- 
we wszelkiego rodraju; mają 
i jak najdoskonalej agresse, 
tracili czasu na zacierauin 


Art. XII. Przychodzący czytać рәтен 
mieć lat 20 skończonych; inaezéj bibliotekarz, 
za zmiesicniem się z kemitelem, odeszle ich 
do szkol SĄ Nadewszystko zaś ma się hibliotekars 
zapewni: 


ii hiodzący do ezylolei umieją 
T ke мео bonorowi ba- 


е będą i віс werm za 


An. X Będzie ułożona przez bibliote- 
karza i konita tabella dzieł i przeznaczonych 
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з ich > któ ją być 
<zytanie nagród, które mają by, w ogól- 
stanu š gusta ezytelnika, jėwka winna, albo 


zwyczaju krajowego: wódka, 
wks, albo gdańska ze glote 


ie nigdy nie spóźnią, ja 
trwające de późaćj mocy. 4) Przekąska takže 
będzie stos: do zaslugi w czytania; co sam 
bibliotekarz x tabeli azaaczy. W przypadkach 
wątpliwych , lub gdyky ecytający wymagał 
mad przepis, komitetowi pytanie dó rozwiązania 

le. 5) Obiadu w czytalni nie 

dla potrzelaych, a piłaie i 
cych, może hy dany zraz 
biedzie zaś, będą rozmaite posil 
źwiające, jakoto: wisa różacgo pałanku; piwo 
dubeltowe i kaleszan; wieczorem zaś poncz, 
który zakończy całodzienną praec. ٤ 


Art. m Za wiedzą де 
dawane w niektórych pra: 1 
niężac, zwłaszcza za dic gi 
uczone, klórychhy nikt darmo wi 
szczający się na takie przedsięwzięcie po 
urzędową prośbę; a ten się z nimi 


de komiti 
o nagrodę uloży, 

Art. XV. Dla znakomitych, oprócz tego, 
i honorowych czytelników będą n: honoro- 


we, tojest: zasiadać będą wyższe i wygodniej- 
sze krzesla, zjadać smaczniejsze kawalki i po- 
pijaé lepsze tranki. Hçda się im rozścielać ped 

i rogeie, dywany lub fatra niedźwiedzie; i 
wolno im będzie kiedy niekiedy wyjść de dru- 
piej sali dia wypalenia lulki, Za to będą się im 
dawaly do ezylania pisma trochę trndue do sira- 
wienia i takie, których przeczytanie moją wczesi 
za wiepospolity agent: chwaląc się é tém eo 
moment w przypiskach. 


stosowną. 
Art, ХУП. W przypadku gdyby trudno 


było znależć i а powno: 


maczyć dzielo do 
czytania ; bibliotekarz od d 


się do komiteta. 
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który w towarzystwie jednego ze swoich ezlon- 
ków zeszle Fizyognowist Сыны. Ci гогра- 
trzywszy się w rysach t 4 zdjąwszy plan 
łowy ©zmaczą: w czóm kondydat może celo- 
; zaprowadzi go bi- 
һьё] sali, dla ludzi ler celu 
е mo każe dać gasetę i Jike, 
będzie calą jego nagrodą. 


mające w towarzystwie 
akeye, ego pleeaee, wolne za 
od sni: <zyłania; bo w naturalnym rzeczy 
w, dwóch rzeczy rarem robić nie można. 
[wd tego doiwiadezewie pakaxalo, a dobre 
towarzystwa zgodziły się od dawna na (o: że to 
owwbom majętnym i dobrze urodzonym niepo- 
SH cale mie przystoi. Tawié siç więc E 
dą jedzeniem, pieiem, Ile i samą rengen: 
alha założą gry toworzyshie, w których siç zgry: 
wać bela bardzo ucze 
Wolno 


sdadsa ia, 
sprawę z wszelkiego rodzaju pisany 
ayoh жа, ө Мус: te Ge 
Жаран 


Art. ХІХ. Osoby, które złożyły bere, mgro- 
msdzać się będą w ali posiedzeń raz p 
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mianowicie posta , które księgi ma zakopić 
i jak kazać oprawié? Zgromadzenie to będzie 
miało swego sekretarza x wielkim protokulem i 
z miną poważną. Pierwszy będzie 

lokal, eo mu się podoba; osta- 
gdzie podpisywał, nie czytając. 


prawdziwie są warte Jito 
talni na widok publiczny 
rzeczy i zdania komitet 


mać, 


którzy antorami »n- 
а yslaé, razem $ przeslanewi do 
czytani U + mssygnacye na pewne svmmy, 
jeżeli chcą aby im dostarczano czytelników. Albo 
mogą zawierać £ Towarzystwem Iobroczynsśw 
umowy i konieskty, Lróre się do podohayeh do- 
starczeń obowiązywać będzie. Zgromadzenia азё 
niektóre piszące i drukujące mogą się o czytanie 
swoich druków wcześnie z Dobroczynnością 
żyć, Mam xe swojcj strony uręcza, iz 


uczynek i wsparcie nieszczęśliwych będzie 
na pierwszym 3 

Art. X Jak przy bibliotekach zaakowi- 
tych bywają słarożytnicy , tak przy ezytalsi Wi- 
lenskié) wit wać się mi wożytaik. дер» 
ohowiąckiem będzie: 1) W 


Re: objaśniać i 

ladać bose 
żchy nikogo nie 
3) Dawać maleńki 


ja wmiejętności ma Zachodzie za- 
e nie tak Letsch) jak przypiski, co jest 
gatunkiem dowcipnego wynalazku ma nielitości- 
wych barbarzyneów hsięgarzami nazwanych 2 
uważając, że z lego uczonego koglarstwa aic nie 
wynika, oprócz psacia papieru, druku i oczów: 
komitet i urzędaicy w czytalai ostrzegą i ostrze- 
żenie to na wszystkich drzwiach przyle- 
i się za czytacie регурі mie mio 
albo bierąc rzeczy pod wage, tylko dymem 


| 
n lka. Oprócz tego, wszyscy e ey prze- 


sirzegać będą, "-. czasem z powolania aulo- 
rowie podobnych przypisków potajemnie, 0a 
krzywdę bliźniego. nie wypisywali: bo to jest 
uczynck nieludzki i niechrześciośski. 


A 
= 


å ROZDZIAŁ XV. 


Siódma wyprawa niewielka, ale wilki filozo- 


Лену traktat. 
Już ja we, kochany czytelnika, eo my- 
ślisz o ow dobno Le za samochwal- 
DZ 2 тесте) za ańca, Obiecalem ei 


e podróż próżu wprawdzie, ale i filo- 
шәм. а шә del Ий» Se tylko 
жлоб próžniaciwew i włóczęgą. 
-A ż owa ohiecana florofja? ode- 
zwiesz się Czego ја mam, povier, 
e! 


— Prawda... ależ bo... М to rzees 
tak okrzyczana ta filozofja! ... kiedyż to ја 
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i w pismach, i w rozmowach, i na ambonach . . 
kiedy niektórzy ludzie z powołania i obowiązku 
rorummi powiadają: że eo tylko jest zlego ma 
świecie, (o wszystko zrobiły filozafy. Jakie 
się lu z filozofiją odczwać?. . . jak wydać? 
Lałowiek od raza olrzyerany, zbi 

p Co innego próšniaeti 
nie (f } to rzecz bardzo mi 
zbawienna; powszechnie szacował 
to pewna droga do szczęścia. А choć de Me 
przeciwko niemu odezwie, io tylko żartem; le 
jedynie ES skromność, żeby siç samego nie 


chwalić. popisynać 
ię, ż i Ale nie sie 
awaé KK zatrudnionego, wa- 
#nego i wielkiego ezlowicha, to pięknie, lo w 
najlepszych towarzystwach uchodzi, z dobrym 
tonem się zgadza zu] i migdy z mody nie 
wyjdzie, Ale poco ta 2 — Маву do rze 
«у. Oto 2 ppo sa ie dać traktat We: 
zoficzny, choćby mię té wszyscy ha i 
ponad é mieli, A dee L pie 
wielu filozofów na wszystkie sireny 
vhr: Chcę mówić, traktat О #zezpšciu. 


Wczoraj”) ledwam wyszedł na alicę. ge: 


*) NB. było to Ugo września. 
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tkal mię JP. Nowiokiewiez, mój dawny znajomy, 
a ścisnąwszy serdecznie , Ату) з У 

— Jakem té? ja sierzeciliwy, że cię 
w domu zastać nie mogę. Kilka razy e к 
lem do ciehie, bo ei mam donieść tysiąc rzeczy 
<iekawych, sle cię nigdy niema. Zmiluj się, 
czekaj jutro na mnie. “ 

— Dobrze! rzellem, a idąc dalej myślałem 
w duszy; jakem szczęśliwy, że mię ten gaduła i 
nudziarz w domu nie zach |. Zbłizając się 
do rynku postrzegłem вк) aecgo nagle na 
bok znajomego mi dobrze panicza, Toy uciekał 
jak oparzony, ciąguąc za rękę jakiegoś kolegę i 
mówiąc dość głośco, tak żem mógl słyszeć. 

— To prawdziwe nieszczęściez qae się 
olrrócę, wszędzie jest; — ustrzedz się tego czlo- 
wieka mie można. Jakiś ty szczęśliwy, Ze cię 
nie хэв. 

Gdy tak panies ucickał, wywrócił mio- 
sa bie = ręku dziewczynkę i wylał jej 
śmictankę. 

— Ah! ja wieszezęśliwa! poczęla wołać i 

lad rzewnet mi: pasi mię przez cały ty- 
sień bić będzi: 

I id D гне gg mię p: 
ruszyl; dobylem місе pięćdziesiąt groszy z kie- 
eni i ilem: żeby nie robiła krzywdy tak 
dobréj pani i odkupila émicfanke. Zarumienila 
się cokolwiek, ale przyjęła i odeszła; a jam po- 
myślał w duszy. ,,l to szczęście, żem le dzie- 
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wezynke od płaczu i plag uwolnił.'* Webodzqe 
ma plac, zaszedł mi drogę P. rotmistrz, mój sta- 
ry zoajomy, który tylko co z bryczki wysiadl. , 
— Co to znaczy, rzeklem, że do miasta przy. 
jeżdźasz? 
— Oto praywiózlem trochę żyła ma przedaż; 


ale cóż? — niestezęście, Mospanie! wszakto po. 


— Cena, słyszę, tak mała, że się nic ns- 
gradza nasza praca. A dotego. patrzaj WPas, 
сө to za czas; zimno i sucho; wszakto na przy 
һу rok żyta mie będzie. Prawdziwe nieszctę: 
dole, Mospanie! 


— Ot te szężęście! mówił jeden do àre- 
akcie aadzwyczaj my dla tego 
będziemy tak prze- 


ZAWSZE. 
potnyślałem sobie, szczęście wa. 
tych сө kupują. — Ledwom mindl 
szla właśnie powracająca z pla- 
lojąca do karety Klimeva. 

ak się masz, panie sekretarza? rzekła 


do mnie. Со to za szczęście niezrównane, tak 


m$ = 
piękna i tak długa pogoda! — Przynajmaićj to- 


taa żyjemy. = 
A Tranda, Pai, odpowiedziałem; ale oto 

tylko co się ze mną rozszed] mój jaciel. pan 

SAND LEY posiada еа ера ыг 
ene? 


rozmyślać. 

тсе i nieszczęście! Wszakto sobie filo- 
zofowie nie żartem suszyli Sei: zeby powie- 
dzieć: па czóm zależą, i żeby ludzi nauczyć, jak 
szczęśliwymi być mają. Wiem  przypomaialem 
sobie, że i ja podjąłem się być filozofem. Więc 
wypada aplebié tę materyą mądrze i u- 
czenie ; zwyczajnie jak na hloxofa przystoi. Mi 
ма о lo, czy się rodzaj Judzki pozna 
słudze i czy mi potrań byé wdzięcznym. 
zofajmy! — Co téà to ladzie nazywają szezę- 
ściem? — Musi to wszelako być coś prawdziwe- 
go, kiedy wszyscy do niego wzdychają i cale 
zycie biegną za niém w dy. Ale musi to 
być albo coś miepięknego, jakiś skarb, 
x którym się mie mależy wydawać; 1 pamię- 
d ly mi się nie zdarzyło powi komu, 
że szczęsliwy, żeby się tego natychmiast mie wy- 
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parl i nie spędził оз drugiego, mówiąc: 
ot to człowiek szczęśliwy! — Jeszczem nio znal 
nikego, eoby komuś drugiemu nie zazdroieil, i 
coby był kontent z własnego losu, z wlasnego 
stanu, 2 własuego majątku. Jeżeli powinszujesz 
szczęścia bogatema i oplywajacemu we wszystko; 
rozgniewa się nichybnic, i araz zaczbie ubole- 
wać ma niczdrowie, na bezsenność, na brak ape- 
Din, na słabość żołądka. Powiaszuj komu zdro- 
wia i dobrćj cery; zaraz zacznie narzekać na 
złe czaty, па tegoroczny nicgrodzaj, na ubóst: 
Winszoj komn, że się ożenił (NB. w kilka 


na wysokie w swoim sta 
żałoje, że się nie ożenił; 
ście w dzieciach i otoczemi 
który się nią otoczy 
kontent z dzieci, i ehet 


еру się mienis? z f 
d Ci fue - do 

Ako dobra 
i. Dh 


ów. Сау tedy skomponować dla 
erlowicka, żeby był szczęśliwy? — Рошуйыу! 
Zdaje się, że gdyby kto był zawsze kontent, zu- 
psie przestawał na tém co wa i czém jest, i 


AAA = 


ście. Nieszczęście dziewczyny, która wylala 
śmietankę, bylo mojém uszczęśliwieniem, żem 
mógł to biedue stworzenie ratować w Mopbete. 


1 te szezęście, ze lakowe mienie koszto- 
walo tylko 50 groszy. Ni P. тові. 
strza bylo Rupe peru i zacnćj 


Tüimeny. Więc cóż może b: jem E 
Cbnego wacaescia? — Na en g: In zasadzić 
Dt 10 c to do roni 


kad, ale z dodalkicw: że można V 
leko lepićj. Wice mojem zdaniem, ubieganie 
szczęście, które wma zależeć od rzeczy i od 
jest gatuuhicm gry Помен бј, w której ski 


Frzępraszom ; otóż ja wam czytelnicy 
jemnicę, zbieracie się tylko i słachuj- 


«іе wszyscy. 
P lko, mój Panowie bot kochani. co też 
zawsze lubicie? i x czegoście wszyscy houtenci? 


A potém cóż 
x lego“ — Rozważcież tylko dohrze, a przeko- 
macie się, £e mie wszystko i w sobie równie po- 
ważąciez ule że jest w was rzecz jedna zawsze 
doskonała, nicoszacowana, i którćjbyście z ni- 
kim, ва nie ma świecie, mie mie: Jestto 
lows i fo wxzy- 
{nalem wielu, którzy 
wszystko mieli za піс, 


ie powiedzieć przeciwko mojemu seren, 
głowie. Za: elno takich, coby 
mieniali yt | żołądek, na smak, 


tku, a iany dopięcia sławy lub dostapienia zaszczy- 


w. Ten zaown częstuje eredyeya lub sanka; 
ów dowcipem, rozumem, wymową. Tamiea ka. 
żdemu, kogo złapie, czyta swoje wiersze lub pro- 
zoiczne rumoly; ów zas, zapa biednego bli- 
żpiego w kąt i trzymając za s opowiada z 

ieniem i ważne swoje myśli, wiel- 


wies i 
kie p » quiet cudowne lub nowe 
widoki. Krótko mówiąc, wszyseyśmy konteuei 


a wlasnych głów, z własnych talentów i zdolno- 
sei, wszyscy się niemi cieszymy i migdy mie mo- 
żemy uacieszyć, wszyscy się w nich przeglądawy, 
кт? ich pojąć, zgłębić, nigdy się im wydzimć 
ше możemy. 


tysiącznym 
podlug majseislejszych prawideł logicznych, 


wać, abyś był prawdziwie i trwale seezę- 
Wzgardź tem, co się dzieje wukolo 
ićj wseystko i wszystkich za wie 

mura się i zaskilep, że tak powiew, sam w s 
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ciesz się swoją osóbką i pij pular szczęścia za- 
stanawiając się nad wlasnemi doskonałościami, 
któremi cię tak bojnie obdarzyła matura, a prze- 
koi ię: jak moja rada jcst gruntowna, jak 
nanka micporuszona. 

Nie dbam ja o to, że juni filozofowie, moi 
koledzy, którzy się do próżniaciwa, jak mówią, 
nie poczuwają, to jest: przyznać eie chcą; bur- 
mem powstaną na maic, i każdy mię swoim sy» 

em lub szkolarstwcm chwostać będzie. Mo- 


wiek заў chce utrzymywać inaczej, niech się uderzy 
w piersi, miceh kiedyżkolwick przestanie siebie 
awódzić i essuliwaé współbraci. 

Ари, doświadczenie mówi xa mną. — 
er być kto szczęśliwszy od Temiry, która 
valy dzień rozważa w zwierciedie doskonałości 


się kocha, a którym mielii kaleczy 
1 może jej zostanie na 


mie kocha- 


skonalym i wzorowym częściom cialka swojego 
prrypatroje; to się coraz insezéj kryguje i u- 
stawia, a zawsze milechnym umizgiem, że je 
majszezeiliwszym z ludei, upewnia, Wszystko to 
wielkie szczęście , ale nietrwałe. 

Lecz mędrzec, który 


Yes ramionami vadeggay który im nawet niekie- 
x irójnoga. iż mie nie umieją, objawia: 
Kë zamknięty w literaekićj komórce treść swo. 
jego mozgu w ллы szorstkich wierszykach roz- 
poseil; kiedy nędzną rozprawkę, ni w ре ni 
w dziewięć, z wielkim mozołem sklecił; alho çêy 
duszę swoję, pisząc o garnku Etroskim lub pan- 
tolla Peryklesa, na papićc wylal, i mad tym pa- 
pierem, дейн де się sam sobie, x rozkoszy i za- 
chwyeenio ledwo dyszy; p te A praw dei- 
wieki szeres zie on to 


Konice Temu IF. 
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